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CODE TAITIEN DE 1848,

PROMULGUE LE 5 MAI DE LA MEME ANNEE (1),
b L - N S —

Lofs révisdées dans IAsscmbide des 1égislatenrs an
mols de mars de 'année 1848, pour 1a conduire de
tous, sous le gouvernement do Proiectorat, dans les
Iles de Ia Sociéié.

LOL I.

SUR LE MEURTRE, LES COUPS ET BLESSURES.

Anr. ter. L'homicide commis volontairement est qualifié meurtre.

Tout meurire commis avec préméditalion ou guel-a-pens est qualiti¢
assassinol,

Awr. 2. La préwéditation consiste dans le dessein formé avant I'ac-
tion d’atlenter a la personne d'un individu; le guet-h-pens consiste a
attendre plus ou moins longtemps daos un lieu, un iodividu, soit pour
lui donner la mort, soit pour exercer sur Ini des actes de violence.

Art. 3. Le meurtre d'un pére ou dune mére, légitimes ou pafu-
rels ou adoplifs, est qualitié parricide. ,

Le meurtre d'un enfant concu ou nouveau-né est un tnfanticide.

Le meurtre occasionné par des substances ou hoissons ful peuvent
occasionner la mort plus o moins promplement, de quelque manitre
que ces substances ou boissons oni été administrées, cst qualific em-
poisonnement.

AR, 4. Tout homme coupable d’assassinat, de parricide, A'infan-
ticide ou d’'empoisonnement sera puni de mort,

Art. 5. Tout howme coupable de meurtre, il a en lien avant ou
aprés un aulre crime, sera puni de mort,

Le meurtre sera également puni de mort, s'il a eu licu cn vue de
préparer od de facilifer 'exécution d'un délit ou de soustraire i ia
Justice les avteurs ou les complices de ce délit.

(1) Note de juin 1864, —Le présent documen! n'avait pas éLé publié dans le
Bulletin oficiel des Efablissements Jrangais de 'Océanie, mais formait une
brochure séparée. Il a paru convenable de reproduire 4 sa date le Cobe Taimiey
e 1848,



En tout auire cas, le coupable de meurtre sera puni des tmvaum
forcés & perpétuité.

Art. %. Les grands-juges, seuls, pourront juger pour meurfre, sur
une plainte de la Reine, du Regeut ou de toute autre autorité ; mais
toute personne ayant connaissance du crime de meurire devra !e dé-
noncer aux- officiers publics, aflin qu'ils porent Iallaire devant la
justice.

Anr, 7. Si upe personne quelconque en maltraite volontairement
une autre, s'il est résulté de ces mauvais traitemenls une maladie ou
une incapacité de travail pendant plus de vingt jours, oo jugera cette
personne et elle sera condamnée & 500 francs de demmages et intéréts
et 4 300 francs d'amende envers le Gouvernement protecteur, le chef
¢t les imiroa da lien ol le crime aura éié commis.

Si I'incapacité de travail a duré moins de vingt jours, les dommages
et intéréts seront proportionnés au nombre de jours ef 'amende pourra
dire de 50 & 200 franes,

‘Dans le cas ou le coupable ne pourrait pas payer em argent, il
donnera des objets de valeur ou hien encore il sera condamné a tra-
vailler jusqu'a ce qu'il ait acquis, par son lravail, la somme & laquelle
il a éte condamné.

Art. 8. Si les coups portés volontairement ont occasionné ia mort,
le coupable sera puni de travaux forcés de 3 & 5 ans.

Arr. 9. Quicongue par maladresse, imprudence, négligence, inat-
tention, inobservation des réglements aura commis involontairement un
homicide, ou en aura involontairement été la canse, sera puni d'mn
emprisbanement de 3 mois a 2 ans et & noe amende de 50 4 600 francs
envers le Gouvernement protecicar, le chef et les imiroa du district olt
|’homicide anra été commis,

Dans tous les cas de meurire quelconque, le coupable pourra fou-
jours étre condamné a des dommages et intéréts, s'il y a lieu, envers
les parents de la victime.

Art. 10. Si une personne en [rappe une antre, soil avee arme ou un
hiton, sans qu’il en résulte une blessure ou une incapacité de travail,
cette personne sera jugée et condamnée. Voici quelle sera sa peine :
elle paiera, 4 titre de dommages ef intéréts, 55 francs i la personoe
maliraitée e 45 franes d'amende envers le Gouvernement protecteur,
le chef el les imiroa du lica ol 5'est accompli le délit.

Arr. 11. Le meurtre ainsi que les blessures sont excusables s'ils ont
é1é provoqués par des coups ou des violences graves; mais le parricide
n'est jamais excusable, pas plus que le meurire commis par un epoux sur
sa femme ou par celle-ci sur son mari, Cependaat, le meurtre commis



S it e e+

par I'époux sur sa ferme ainsi que sur son complice, & 'instant méme-
o il les surprend en flagrant délit d’adulitre dans la maisén conju-
gale, est excusable. .

Art. 12. Si le fait d’excuse est prononcé et qu'il s’agisse d’un crime
portant [a peine de mort, ou celle de travaux foreés & perpéluité ou
celle de 1a déportation, la peine sera réduite de un a cing aos d'empri-
sonnement, '

Art. 13. La Reine seule a le droit de grace ou de commutation &
I'égard des Taitiens. Néanmoios, si un Taitien tue un Francais ou un
#tranger, le droit de grice appartient au Roi des Fraogais seul.

pm———

La loi le et la loi Ille contiouent & &tre remplacées par les arréiés
du Commissaire du Roi {1).

LOI IV,

SUR £LES VENTES ET ACHATS.

Art. ter. Chacun peut acheter Uobjet qui Ini eonvient, pourva que
Ia vente n'en soil pas défendue par 1a loi. La transaction se fera de
gré & gré entre le vendeur et I'achsteur.

S'il s’éleve gne conlestation, elle sera jugée selon la qualité des
coniractants ou par les tribunaux mixtes ou par le juge du district.

Anr. 2. Tout travail exéculé par les Taitiens, pour le compie d'Eu-
ropéens et réciproquement, sera précédé d'une convenlion écrite en
francais et en taitien, signée par Vinlerpréte juré du Gouvernement.

Si {'une des parties n'exécnte pas fidélement 1a convention, ells sera
tenne de comparatire devant le. tribunal mixte pour étre jugée, et si
elle est condamnée, voici quelle sera sa peine : 75 francs pour la partie qui
tient ses engagements seront donoés 2 lifre de dommages et intéréts, et
23 (rancs d’amende envers le Gouvernement protecteur. .

- Letravail devra en outre éire continué,.on des indemailés, en cas de
ruplure, seront: fixées par le juge. o '

Si fa convention a en licu entre deux indigénes, ils seront jusliciables
devant le juge du district, et, dansce cas, 'amende de 23 francs sera
répartie entre le Gouvernement protectenr, le chef et les imiroa du
‘district oul le travail doit étre exéenté,

Art. 3. Les frais d'interprétes traducteurs, s'acquilteront i raison
de 3 francs }a page écrite ayant au moins 25 lignes d’écriture.

.. {1) Aote de mai 1864, — Voir 15 Réédition des Arrétd:,' page 84, lois IT et I11.
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: = LOI V.

SUR LA DEFENSE DE FABRIQUER DES LIQUEURS SPIRITUEUSES OU FERMENTEES,
DANS LES 1LES DU GOUVERXEMENT PROTECTEUR.

Art. fer. §i des noix de coco, des oranges, des évi ou tous autres
fruils sont cueillis dans le but de fabriquer des liqueurs spiritueuses ou
fermentces, que les volents soient découverts, ily seront jugés et con-
damnés 4 payer au propriétaire des fruits la valeur de 235 francs,

Si ces fruils sont donnés par le propriétaire dans le but menlionné
ci-deseas, ¢’est lui qui sera condampé i 25 francs envers le Gouverne-
ment protecteur, le chef et les imiroa du district.

La méme peine sera infligée & tout individu qui demandeta i cueillic
des fruits avec les mémes intentions.

Arr. 2. Si un homme fabrique des liqueurs spiritueuses ou fer-
mentées, il sera jugé et condamné a 15 jours d’'un travail indiqué par
le Gouvernemcnot,

Si le travail doit étre fait sur vne route, le milien de celle-ci devra
élre ¢levé en dos d’ane : un fossé servant i I'écoulement des eaux sera
creusé de chaque c6té et des pierres cassées seront répandues sur la
route elle~méme.

Art. 3. S'il est trouveé, par des officiers publics ou autres persenses,
des liquevrs spiritneuses ou lermentées en quelque licu que ce sott, elles
devront &tre répandues par ces officiers ou aulres, et les personnes
avec lesquelles elles aoront été trouvdées seroat condamndes indivi-
duellement aux peines portées & l'articla précédent.

Art. 4. Toutes les fois qu'un indigéne sera rencontré en état d'ivresse
par ue juge, un mutoi, un conslable, on tente antre personne d'auto-
rité, quelles que suxentles]:queurshl’alde desquelles il se sera enivré, il
sera jugé et condamné, si c’esi un homme, & faire 13 jours de travail
pour le Gouvernement; si ¢’est une femme, A faire, seule et sans uide,
10 brasses de tapa ou de pia, pour étre vendues au profit des écoles.

Si I'ivresse & iien le dimanche, la peine sera doublée.

Asr. 5, Lorsqu'un officier public conpalira sirement que des per~
sonopes se sont assemblées pour boire des spiritueux, 11 devra compter
exactement le nombre do ces personnes el leur adresser ces paroles
a Vous serez jugés! » et ces hommes seront jugés validement sur ce
seul témoignage, s'il leur est arrivé fréquemment de tomber en [zute,
et cela quand méme il v auraid parmi ces personnes des hommes n'ayant
encore subi qu'un seul ou méme aucun jugement.

Si ce sont des indigénes n’ayant encore sabi aucun jugement, Fof-
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ficier public devra dire accompagné d'un témoin oa recevoir le (émoi-
gnage de deux personnes pour porter un verdict de culpabililg.

Néanmoins, si dans le nombre des personnes auxquelles il est arrivé
de 1omber fréquemment en faute, il s’en trouvait qui n'aient encore
subi qu’nn seul ou pas de jugement, on agira pour elles de méme que
pour fes personnes avec lesquelles elles se trouvent; car il ne faut pas
que Jes hons soient en compagpie des mauvais.

ArT. 6. L’homme gui se livre & la vente de la mélasse et antres den-
rées alimentaires, sachant que ces denrées sont comverties en spiri-
{ueux, si pelile que soit la quantité, et §'il a en connaissance de la
fabrication de spirilueux a l'aide de ces denrées sans dénoncer le fait,
sera jugé et condamné & une amende de 30 [rancs, doot 25 {raucs &
pariager entre le Gouvernement protecteur, te chef et les imiroa, et 5
francs & la persoone qui aura fait connaltre & Pantorilé la vente des
denrées on la fabrication des spirituenx,

Arr. 7. L’homme qui, aprés avoir fabriqué des spirituenx, les mettra
en vente, sera jugé et condamné 3 payer de 50 4 80 francs, selon la
quantité des liquides vendus, 4 litre d'amende, doot le parfage sera’
lait comme 4 I'article précédeat. | |

Agr. 8. Si unindigbne, aprés avoir été condamné trois lois pour ivresse
accompagnée de tapage, continne i se mal conduire et pousse aw dés-
ordre par son exemple, le juge en rendra compte au chef, qui proposera
3 Ia Reine de le bannir & Maalea, el si la Reine trouve la chose con-
venable, cetie personne sera bannie pour une année,

Les juges devront fovjours renvoyer dans leurs districts respectils
les personnes qui viennent se livrer 2 des désordres sur une terre autre
que la leur.

LOL VI .

CONCERKANT LES DANSES QUE OCCASIONNENT, PARMI LES HABITANES, DU
DESORDRE ET FAVCORISENT LA DISSOLUTION DES M(EURS DE LA JEUNESSE
AR LE MAUVAIS EXEMPLE,

Arr. 1er, La danse dite upaupo est interdite dans les lles do Pro-
tectoral.

Les jours de féte et de réjouissances publiques, on pourra danser,
mais sans faire de gestes indécents.

Anrt. 2. Si, confrairement 4 linterdiction ci-dessus, uoe upaups
s'exdentait sur un point quelcongue des iles, si des vivres étaient com-
mandés pour cette upeups, ceux quise seront rendus coypables de
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Tiofraction & Farticle {er seront arrétés par ordre du j uge du districl et
conduits & Papeele, par les mutoi, pour y étre jugés et condamnés.

Voici quelle sera. la peine: up mois de travail public pour le gou-
vernement, 50 francs d'amende, dont 3¢ 4 parlager entre le Gouverne-
ment protectear, e chel dn district et le juge, el 20 entre Jes mutoi.

Art. 3. Si un chef permet qu'tt soil donné des vivres dans son dis-
trict, il sera jugé de méme que &'t n’empéche pas la réunion dc gens -
s'assemblant dans le dessein d'exécuter des upaupa.

Si un afficier public sait qu'il y a une upaupa dans le district et ne
prévient pas le chef du district, il sera jugé: une copie du jogement
sera adressée a la Reine et au Commissaire du Rei, et I'officier public
sera destitus. _

Agr. 4. Les maisons qui ont é1¢ ¢levées dans ke but de réunir des
&ens poor faire des vpoupa seront immediatement changées de lien
el converties en maisons publigues destindes, soit i la priére, soit A
Vécole, aux jugements ou aux assemblées.

ArT. 5, Par cette loi, les amusements pris en famille, comme P'usage
‘des ftites, guimbardes ou autres instruments, comime les chanis quand
ils ne sont pas mauvais, les jeux de houles, de ballans, les combals de
cogs, les échasses, Pescarpolette, enfin tous jeux convenables et décents
sont aulorisés.

Art. 6. Les jeux de carles, quand ils n'ont pas pour but de jouer de
Pargent, peavent &tre permis par le chef ou le Juge.

LO1 VIL

CONTRE I’ADULTERE ET LA PROSTITUTION.

Art. 1. 5iud homme mari¢ commet I'aduliére avee tme femme ma-
riée, voici la peine qui sera imposée & 'homme : cenf francs de dom-
mages. et intéréts au mari de la femme prise; soianle francs & amende
envers le Gouvernement protecteur, le chef et les imiroa du district ou
aura été commis I'adultére.

I} sera, ext outre, condamné & b& prison pendaet un tempsde 326
mois et assujéti chaque jour a travailler pour le gouvernement, dans la
ville de Papeetev .

Yoici quelie sera la peine de la femme : de 3 & 6 mois de prison pen-
dant lesquels elle-sera assejétie & travailier. :

Aprés un mois de capiivité, le mari, de méme que la fomme offensée,
pourra Faire cesser Ia condamnation en reprenant le coupable.



-Les frais de nourriture, pendant I'emprisonnement de la femme, sont
au compte de celui qui aura &(é surpris avec elle. T

Art. 2. Si vn homme marié prend une femme pon mariée, i sera
condamné aux peines mentionnées A l'article précédent. Quant a la
fille, elle sera comtamnée & reis mois de prison, si ce n'est as habi-
tude ; mais s'it est pronvé qu'clle cohabite aver I'homme, elle sera
condamnée a faire 20 brasses de tapa, de paille, et & se vétir dé lapa
jaune pendant six mois pour la premiére fois : en casde récidive, elle ne
quittera plus ce vltement que lorsqu’il sera de netoriété publigue
qu'eile ménera une bowne conduite,

Arr. 3. Les personnes offensées par ce fait pourront, seules, faire
naitre un jugement pour adultére, exceplé dags le cas o une action
lrés-mauvaise et honteuse aurait él¢ accomplie en public: alors les
officiers publics provoquerout le jugement des personnes eoupables.

Art. 4, Toutes les lemmes qui se rendroni a bord des batiments,
sdns. en avoir chieou I'autorisation, seront coupables &apres Jla loi.
Un jugera la femme qui aura agi ainsi, ef voila quelle sera la peine
faire 20 brasses d’élofle, ou de paille travaillée: la coupable sera te-
nue, en outre, de se vétir de tapa jaune pendant six mois pour la pre-
miere fois; en cas de récidive, elle ne quiltera plus ce vétement que
lorsqu’il sera de notoriété publique qu'elle aura une bonne conduite.

Art. 5. Bi un homme el uce fille non mariés colrabilent ensembie,
ils pourront étre jugés 4 la dewande des pare, mére, ou aieql.

Voici quelte sera la peine de Phomme: il paiera aux parents de [a
fille, & titre de dommages et intéréls, cinguante franes, el 15 jours de
travail pour le gouvernement protecteur.

La fille fera 20 brasses & étofte ou de paille travaillée et s2ra tenue,
de plus, i se vétir de tapa jaune pendant six mois pour la premiére
fois; en cas de récidive, elle ne quittera plus ce vélement que lorsqu’il
sera de notoriété publique qu'elle aura une bonne conduite.

Ant, 0. Siun Ecropéen prend la femme ou la fille d'un indigéne,
de méme que celle d'uzn aufre Européen, et.que ce fait soit-dénonce &
Vautorité par les personges intéressées, c'est-i- dire par les pére, mére
ou aieul, cet Européen sera désigné au Commissaire du Roi des Fran-
cais, qui le fera poursuivre selon les fois francaises.

Dans le cas okt une plainte gerait portée contre un Buropéea pour
cobabitation avec une fille indigéne qui aurait été de bonne volonté,
Faffaire peurra &ire jugée, et le sera par la loi francaise.

Awr, 7. Tout outrage public i la pudeur sera nuni de I'emprisonne-
ment pendant un wois et d'unc amende de cent francs, dont cinguanie
francs pour dommages et intéréts envers la personne outragée, et cin-
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guante francs a partager eatre le Gouvernemenot protecteur, le chef du
district ef les imiroa. _

Tout atientat 4 Ia pudeur, consommé ou tenfé avec violence sur la
personne d'un eolant au-dessous-de I'dge de 11 ans, sera puni des tra-
vaux foreés de un & lrods ans, m&épendamment de cinquante francs
de dommages et intéréis et d'une amende de cinguante francs pour le
(iouvernement protecteur, le chef du district et les imiroa.

Si le erime de viol a ét4 commis, la peine serade 5 4 10 ans de tra-
vaux forcés, mdependamment des condamnations 4 dommages et 1n-
1éréts et amende ainsi qu'il est dit & l'article précédent.

Le crime de viol commis sur ja personne d'une femme de 41 ans, et
le crime de snafera (crime commis pendant le sommeil de la femme),
seront punis de 3 4 H ans de travanx foreés.

Le coupahle pajera en.outre cept francs de dommages et intéréfs.

Art. 8. Quiconque aura attenté aux meeurs en excilant, favorisant,
ou facilitant 1@ débaucke et la corruption de la jennesse de I'un ou de
- I'autre sexe, au-dessons de [dge de 21 ans, sera puni d’un emprisonne-
ment de six mois 4 deux ans et d'une amende de cent & cing cents
francs. _

L'amende sera partagée ainsi : une part pour le Gouvernement pro-
tecleur, le chef et les imiroa; deux parls pour les parents de la per-
sonne déhanchée : mais si la prostitution ou la corruption ont é1é exé-
culées ou favorisées par les pére, mére, parents ou autres personnes,
chargés de la surveillance des eufanls, la peine sera de 2 & 5 ans et
l'amende de frois cents i huit cenids francs au profit du Gouvernement
protecteur, du chef et des imiroa.

Art. 9. Quiconque, &tant marié léyitimement, aura coofracté un
second mariage avani la dissolution du premier, sera condampé aux
travaux forcés de 5 & 10 ans, et l'officier public qui aura prété son mi-
nislére i ce mariage, connalssam Vexistence du premier, subira la
méme peine.

Anr, 14. Les eofants dmvent rester sous la surveillance de leurs
parents : que les parents ne Jes laissent point aller de coté et d’autre,
mais qu'ils les gardent avec soin. Si les enfanls n’écoutent pas les bons
avis de leurs parents et que ceux-ci ne puissent réprimer leurs désor-
dres, iis devront le faire connattre aux olficiers publics.

Les parents doivent toujours provoquer le jugement de ceux qui font
nattre le mal dans leurs familles, que ce soit une personne étrangere
ou un membre de cetie méme famille. | |

Arr. 11. Les enfants qui n’obéiront pas  leurs parents pourront,
sur Igur demande, étre renfermés pendant un temps de 34 15 jours, el



si la désobéissance a lieu pour ne pas aller aux ¢eoles, ils v serotit cott=
duits par les soins des juges, muloi el imiroa.

r———

LOIS VIII gr 1X.
MARIAGES ENTRE EUROPEENS ET INDIGENES.

Ant. fer. Siun Francais éponse une femme indigéne, le mariage sera
célehré par devant L'officier de 1'état civil et dés lors la femme devient
francaise. Les dispositions du Code eivil régissent I'état des époux a
I'exclusion des dispositions du Code taitien, et, réciproquement, siune
Francaise épouse un Tailien, elle suit la condition de son mari el devient
Tailienng eile-iéme.

Arr. 2. Si un étranger épouse une femme taitienoe, it peut le faire
selon la loi du Code laitien, et, lorsque le mariage sera fait, it ne pourra
élre dissous gue pour cause d’adullére diment constatg par devant la
Gonr des Toohitu et par ingement de celte Cour.

AxrT. 3. Si un étranger, aprés avoir épousé une femme 1ailienne,
quitte l¢ pays, en réglant ses affaires,. il devra laisser & sa femme une
garantic pour sa subsistance, celle de ses enfants et leor pducation.
Celle garanlie sera, avec ou sans cautionnement, de la valeur de frois
a cing mille francs, selon quil n'y aura pas eu on gu'il y aura e des

enfants de ce mariage.

Art. 4. Si aprés cing années, cet étranger-n'a pas reparg el gu il
n'ail donné aucune nouvelle & sa famille, la fcmme pourra demander
el obtenir la dissolution du mariage et convoler en secondes toces, apres
un jugement du tribunal mixte de premitre instance, constatant I'ab-
sence et la présomption de mort du man.

Dans tous les cas, tous les bieus apportés par la femme dans le na-
riage lui serout propres et ne pourronl étre ni veadus ni donnés par le
mari; mais si la famille de la femme donne quelqu’antre valeur en
propriété an mari, celui-ci ne pourra, s'il a des enfanls, disposer que
de la moitié, encore laudra-1-il que celte latitude lui ait été accordée
par I'écrit qiri conslate le don.

Art. 5. Concernant les mariages entre Taitiens de Taiti. — Tous

ceux qui voudront se marier seront tenus d'en faire la déclaration aa

juge qui lenregistrera et qui se rendra avec les parties prés de U'un des
ministres de Ja religion, afin d'étre publiés an temple, dans le district
de 'homme et de la femme quinze jours & Pavasce.

Les publicalions auront lieu pendant dewa dimanches; ils seron? af-
fichés, par les seins du juge, devant la demeure du chef de ces mémes
districts, pendant les quinze jours précifes.
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Ces publications énonceront les noms, professions ¢t domiciles des
fulurs époux, [eurs gualités de majeurs ou de mineurs et les noms el
domiciles de lenrs peres et wéres. Cetle alfiche portera aussi le jour, le
mois, }'aonée et le liea o ces puhlications auront ¢té faites.

Le mariage sera iranscrit sur un reglslre lenu par. le ministre qui
aura procédé & sa célébration.

Les témoins el les parents signeront sar le registre.

" Anr. 6. 871y a des oppositions au mariage, elles peuvent élre faites
‘dans le délai de guinze jours, |

Ces opposilions soot celles-ci:

te Si Pun ges futors epoux esl déjd marié;

20 Sile futur époux n'a pas atteint I'dge de 16 ans, ou si la fulure
n'a pas celui de 14,

Arr. 7. Le fils qui v'a pas atteint I"dge der §8 ans accomplis, fa fille
qui n’a pas celui de 416 ans, ne pourront contracter mariage sans le
consentement de leur pére et mére: en cas de dissentiment, le consen-
tement du pere suffit. Si I'ua des deux est mort, le consentement de
Uaulre suffit: si le pére ¢t la mére sont morts, ils sont remplacés par
fes aieuls et aieules.

Ant. 8. Les enfants avant atteint la majorit¢ fixée par larticle 7
sont tenus, avant de contracter mariage, de demander respectucuse-
ment et formellement le conseil de lear pére et de leur mére, ou, en cas
de mort, celui de leurs aieuls el aieules.

Art. 9. Depuis I'Age de la majorité ef jusqu'a celai de 25 ans pour
les hommes, et 21 ans pour les filles, en cas de refus des péres el mé-
res, il ne pourra ¢tre passé outre au mariage qu'aprés que la demande
aura été faite trois fois et qu'il se sera écoulé au moins un mois entre
chaque demande.

Arr, 10, Aprés Fage de 25 aps accowplis, les enfants pourront con-
tracter mariage un mois _aprés avoir pris conseil de Jeurs peres et
meres.

Les sommations respectuenses devront &tre faites par le juge, et par
écrit.

Akt. A1, Le mariage ne peut étre dissous: 4o qgne par la morl de
i'un des époux; 2o par le divorce demandé au juge et légalement pro-
noncé par un ministre de la religion; 3o et, enfia, par une condamna-
tion emporiant mort civile, condamnation & mort, travaux forcés a
perpétuité et bapnissement.

Art. 12. Le divorce ne peut dtre demandé que pour cause d'adul-
tére; mais que le jugement qui infervicodra pour faire obtenir le di-
vorce soit porté szinement ef aprés que I'affaire aura ¢1¢ bien gxaminée;
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® qu'on ne prononce pas i la légére ef que 1'éponx coupabie ne puisse
plus se marier pendant la vie de 'autre.

Arr. 13. Tout officier public indigéne ou un missionnaire également
indigéne qui aura donné suite au mariage, sans que les formalités
prescriles anx articles 7, 8, 9 et £0 aieni é1é remplies, sera condamné
a six mois de prison et & six cents francs d’amende. Si c'est un Euro-
péen, il sera poursuivi devant le Procureur du Roi et jugé selon les
lois de France (1)..

LOT X.

CONCERNANT LES BESTHLUI QUL YONT DANS LES MUNTA‘TES ET DsNS
LES VALLEES.

Arrt. fer, Hors la ville de Papeete et les villages fermés par des en-
clos, les bestiaux peuvent circaler dans les montagnes et les vallées.

Arr. 2. Si un animai quelconque franchit une clbiure forte et de la
hauteur de cing pieds, il sera saisi par le propriétaire de I'enclos, qui
en avertira le juge, alin que le dommage fait par animal soit évalue
el que son maiire soit condamné A payer la valear de ce dommage ag
propriétaire.

i un animal brise une cléture solide et en bon élat, quoiqu’elle n’'ait
pas cing pieds d’élévation, le propriétaire de Fanimal sera également
condamné a payer ie dommage fait par son auiinal.

Arr. 3. Il est délendu de tuer les animaux qui sont & autrui sous
peine d’en payer la valear et d'étre condamné i frente francs d'amen-
de. Cependant le propriétaire d'une vallée, ou tout autre, avec la per-
mission, pourra chasser et tuer les cochons sauvages qui se trouvent
dans celte valiée.

Art. k. Les matires seront {oujours responsables des dommages
falls en queique lieu que ce soit, par leurs animaux.

LOI XI.
SUR LES MUTOI, +

Art. {er, L'office des mufoi a été créé, & Taiti, pour /¢ répression
de ceux qui circulent pendant la nuil en commettaut du désordre. A
8 heares du soir la cloche sonnera, et, a 8 heures et demie, toete cir-
culation sera interdite. Que personne ue eircule sans motifs légilimes
apres cett®heure. Quand & 8 heures la cloche somnera, chacun devra

(1) Note de Pin 1864.— Voir le Bulletin ofiiciel, année 1863, Bull. n° 23,
BULLETIN OFFICIEL. — ANNEE 1848. 8
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se disposer: ceux venos des bAtiments retournercut & bord de leurs #
navires, les véritables habitants des maisons reatreront chacun en leur
propre demeure; e si & 8 heures et demie, les hommes des navires ne
sont point partis et ceux des maisons ne sont pas rentrés, s'ils demeu-
rent encore sans observer heure fixée pour que tonte circutalion cesse,
¢’est la une circulation nocturne, et les matoi devront les saisir.
— L’'interdiction de eirculer durant la nuit se prolongera jusqua
4 henres du matin; — ce qui correspond en slylg tailien au sccond
chant do ceq.

Agt. 2. Que I'on ne se presse poini de saisir les personnes qui ne
commetleni aggun desordre, ni celles qui ne sont point ivres de liqueurs
fermentées ; on devra leur dire, lorsque 'heure sera venue: «Allez, »
et si clies se moquent el ne rentrent point, elles devront étre conduites
en prison et aux ceps, et chaque personne paiera diz francs, aprés avoir
¢1é enfermée aux ceps, pour étre remise en liberté. — Que dans aucun
cas on ne maltraite ceux qui ne se débaltent pas ¢l ne commetient
point de désordre, tandis qu'on lés conduit aux ceps; — cela est mal.
—Que les muloi n’excitent point nor plus qui que ce soit, et n'accusent
point faussement une personne quelconque, afin dela mettre en colere,
de lui faire commetire du désordre el d’élre en droit, par suile, de
la couduire en prison. — Quant aux personnes qui sont turbulentes
1andis gu'on les conduit aux ceps, cela lesregarde, elles en subiront les
conséquences; ceux qui les conduironl devront agir avec vigueur en
cette occasion, ~— 1l est juste de laire manger quelque peu de nourri-
{ure aux personnes renfermées aux ceps. .

Art. 3. Quant aux personnes qui sont en droil de circaler durant la
nuit, les mutoi ne devroul pas les saisir. — Teflcs sont les personnes
ayant qualilé de ¢hel, qui tiennent une bonne conduite, soif qu'elles
appariiennent aux batimenls ou résident & terre; tous ceux qui se
comportent bien dang lear circulation, n'étanl poiut ivres et marchant
sans commetire de désordres; les personnes qui oot un but réel dans
lenrs courses, tels que les pécheurs; ceux aussi qui vont chercher des
vivres; ceux qui portent des remedes, el ceux qui accomplissent lous

_les travaux convenables'qui se peuvent exécuter sans inconvénieni do-
rant [a nuit, ceux encore qui desirent se rendre €a canoi sur vae terre
différente, et ceux qui abordent durant Ja puil, vesant d’un autre lien,
auxquels il est permis de se rendre 3 leur maison. — Que ces dillé-
Tenles personnes ne soient point saisies par les mutoi, — Si les mutoi
désirenl interroger les personnes qui circulent sans commegire ancun
frouble, et si ces personnes répondent évasivement par telle ou telle
parole, Jeur marche n'ayant pas un but convenable, ellc® auront com-
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mis unc (anfe en répondant par des paroles fausses ef évasives, — (est
Ia upe circulation noclurne felle que la punit la présente loi.

Art. 4. Les personnes qui n’observent poiot les lois ef s'en vont
commetlant du (rouble durant la ouit, telles que les personnes ivres de
liqueurs spirtueuses, les personnes -débavchées, celles qui vont voler,
celles qui vont eudommager la maison ou les propriétés ou a terre d’un
autre, et ceux qui maltrailent les bestianx ou la femme et tous objets
appartenant & une autre personne, se rendent coupables d’'un délit.
— Les mutoi devront arréter lous ceus qui commettent ces dilféreats
actes durant la nuit,

Arnt. 5. Que les motoi ne se hitent point d'agir & ggopos de paro-
les échangées par d’autres perconnes dans leur propre maison. Sile
propriétaire d’ane maison dit aux mutoi d'arréter ceuxr qui meitent le
trouble ches lui, c'est alors qu'ils devront les saisir, et si l'on sait
quun individu ivre maltraite une autre personne en dedans de la mai-
son, 1ls devront aussi saisir cet individa. Dans les querelles s'élevant
entre deux hommes, ils n¢ devront point noa plus se hiter ; si la per-
sonne mallraitée s’adresse & eux, c'est alors que les muloi devront
arréler celle par laquelle elle aura été maliraitée. Bt pour ce qui
concerne les débiteurs, s'ils sont positivement requis par la perscnne
dont la propriété prétée ou louée a é1é détruite on détournée, its de-
vront les arréter ef les retenir en prison; qu'ils ne se hiitent point fou-
tefois : qu'ils interrogent le créancer, afin de conneilre depuis quand
il est arrivé et A quelle époque il s'est adressé & san débitenr powur re-
couvrer les objeis & lui pretés ou louds ; et s'il est reconnu que c’est
depuis longlemps et que le débiteur s’est moqué de son créancier lors-
que celui-ci lui a redemandé sa propre propriélé, alors les mutoi de-
vront arréter le debiteur et 'emprizonner jusqu'a ce que ea delte soit
pavée. Qw'on nele maltraite poiot el qu'il soil pourvu a sa subsistance,

ArT. fi, Que les mutoi ne pensent point qu'il leur doive revenic
aucun argent de cenx qui, circulaot dorant la nuit et commettant des
acles rdpréhensibles hors de Jeur vue, n'ont pas é1¢ pris par eux of
n'ont pas été enfermés aux ceps.— Quant & ceux qui couchent dans la
maison d’un autre et n’onl pas é1é pris, soit en s’y rendant, soil en re-
venant, — comme les personnes venues des bitiments, — ils devront
dtre jugds et condamnés a la peine de droéd selon la 1ol qui concerne
leur faute, lorsque cette faule sera connue.

Que les muloi ne demandent point d’argent pour les délits dont ils
n'auront pas saisi les coupables ; cenx-ci devront étre jugés d'aprés la
loi, lorsqu’ils seront conpus. Lorsque les fauteurs de désordres seront
bien et dunftot arrivés en dedans de la prison el mis aux ceps, alors
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Jes mutoi devront recevoir leur prime, qué sera de dix francs par per-
sonne. Qu’ils ne réclament point d'argent ¢ qus que ce soit pour éfre
resié pendant la nuit dans un autre lieu que celui de sa propre de-
meure, — A ceux seulement qui auront é1é saisis pendant qu’ils cir-
culaient et commettaent do désordre, ils seront en droit d’en réclamer,

Ant. 7. Te travail qu’il convient anx mutoi de remplir durantle jour,
c'est lo surveillance des mauvaises actions projetées; et si ceux qui
ont formé de mauvais desseins les accomplissent durant le jour, —
comme les hommes des navires qui vienneat et maltraitent ceux de
terre, — les mutoi saisiront ces hommes venus des navires ef les em-
prisonneront. g

Dans le cas ol cenx des navires feraienl une résistance violente, les
mutoi en informeronl de suife le Commissaire du Roi des Francais,
qui enverra des patronilles pour Ieur préler main-forle.

AxrT, 8. Les hommes de terre également qui projetieront et convien-
dront entre eux de se mallraiter enx-mémes sur celle terre, s'ils sonl
au nombre de denx, (rois, ou en plus grand nombre, les armes i la
main ou 8ans armes, se disposant ¢ se [rapper I'un [autre ou les ans
les antres & coups de poings, lorsque I'on saura qu’ils se sont accordés
en paroles pour ce combat el quils se disposent A laccomplir, les
mutol prendront ces individus et les conduiront aux ceps. — Qu’on ne
Jes laisse point se frapper librement on tirer librement 'un sur 'autre
avec une arme a feu, ou se blesser avec des armes tranchanies; que
les mutoi les saisissent. C’est une mauvaise chose sur cetie terre; on
doit empécher quc ces mauvaises pratiques s'élevent & Taiti, Kt si ces
hommes ont, en quelque facon, violé les lois de celle terre, ils seront
jugés pour cela el condamnés aux peines prescrites par la loi-qu'ils
auront violée par cetfe rixe ou ce combat.

Arr. 9. Les mntoi porteront, dans I'exercice de leurs Ioncuons un
baton long ayant une boule & I'une des extrémilés avee ce mot gravé
dessus : muToLr. .

Art. 10. Que ies muloi ne s’'imaginent point, parce qu'ils ont dacs
la main le biton insigre de leur grade, qu'ils puissent aller frapper
les auires personves sans tenir comple de laloi et de la fante; les
mutoi arrivent aussi sousle coup de la loi s'ils maitraitent les per-
sonnes non coupables, Le mutoi qui agirait ainsi serait jugé, si la
personoe non coupable aux yeux de Ia loi, par lui maltraitée, désirait
le concuire devant le joge, et il serait condamné selon que le prescrit
la loi concernant cenx qui se livrent & des voies de fail envers d’autres
personoes.

" Arr. 11, Les mutal observeront ¢galement les par&es de la loi
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concernant 'entrée dans les maisons des personnes de bien qui ohser-
veront les lois; ils ne devront point entrer de force dans une maisoa
ot 'on ne sanra pas positivement gue des actions coupables s'accom-
plissent, n'ayant que de simples soupcons; ils ne devront pas donner
prompiement cours'a lear pensée, et devront aller chercher un ordre
du juge du district, avant d'entrer dans une maison. — Cest avec cet
éerit & Ja main qu'ils entreront dans la maison suspecte pour y chercher

le mal gqn'on y soupgonne.

ARt. 42. Les mulol observeront pour limiles, dans les roades de

nuit, les limites de leur district.

LOIS XII wr XII — (Abrogées ef remplacdes par

larrété du

13 oclobre 1845, no 61.) (1)

ARRETE Ne 61, du 13 octobre 18435,
Jirant le mode de vende, donalion
ou location & long ferme des fer-
rains apportenant aux indigénes,
el cédds & des Francais ou élran-
gers.

Nous, Gouverneur des Elablissements
francais de I'Océanie, Commissaife du
Roi prés la Reine des MHes de la
Société

Vu la loi XX¥I° du Code taitien de
1842;

Vu la toi XII* du méme Code de 1843,
concernant les ventes, localions et do-
nations de terrains ;

Vu nos Arrélés des 26 janvier et fe
oclobre 1854, n° 10 el 33, au sujel des
mémes venies et locdalions;

Altenduo qu'il est opporiun de com-

pléter les mesures ordonnées par ces

arrétés et de faciliter les transaclions,
en assurant les droits réciproques des
conlraclanis;

¥u Yart. 7 de I’Ordonnance royale dn
28 avril 1843 ; '

Le Conseil de Gouvernement enlen-
du, el de concert avec le Riégent des
les de la Sociéte,

AVONS ARRETE ET ARRETONS CE QUI SULT :

“TITRE I*.
Formalitds @ suivre avant de passer
Pacie.

Arr. 1. Aucume vente, donalion
d'immeubles ou localion d long terme,
ne pourra avoir liee entre indigénes ct
Francais, on indigtnes et érangers,
sans que le Directenr du Dotnaine et
de IEnregistrement n’ait élé prévenn
dix jours avan{ la conclusion du con-
{rat, et sans que la vente, localion on
donation, n’ait é1é rendue publique par
Tapposition des affiches légales, & Pa-
peele et au licu de la transaciion, pen-
danl ces mémes dix jours,

AnT. 2. Dans tous les cas, le Gou-
verneur, Cominissaire du Roi, se ré-
serve le droil, soit de s'opposerd la
venle, Iocation ou donation ; soit de se
subslituer 4 'ackeleur ou au locataire,
en acteptant les condilions du contrat.

(Y Node de juin 1964. — Celie rédaction de 1848 est vicieuse. Les lois XII et
XIIT de 1845 onl é1é, en 1848, lors de Ja révision du Code tartien, abrogies et rem-
Placées par larréié do 13 octobre 1845. — Cet arrété (13 oclobre 1843) cst donc
devenu lois XII et XIII du Code iailien de 1348, sanciionné le 5 mai 1848, Ces
lois ont &i¢ modifices dans leurs dispositions de procédure par diverses lois
rendues depuis 1848. Les lois XIT et XIII auraienl dit &tre citées au Bullefin
officiel. année 1863, page 269, avec les acles régissant Ja propridté*territoriale.
L’arré1é du 15 @clobre 1851 a reproduit quelques-unes des disposilions des loi
XL et X111 de 1848.
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Ant. 3. Les jours d'alliches comyie-
ront a partir de celui od elles avront
é1é apposées & Paprete.

Le juge de disirict signera I'affiche
peur constaler qu'elle lui a ¢lé com-
munignée, et en donnera connaissance
it l.-hi_.l

ArT, 4. Les dixjours écoulés, le jllbe,
il 'y a pas de réclamalions, signera
le comlrat, en y écrivanl la mention
saivanie : « Il n'a é1é fait aucune réela-
« maiion sur cefte transaclion, ei je
« crois que le nommé
« indigene, est le vrai propriétaire de
« I'immeuble vendu, loué ou donné. »
on gue « les nommés .

« indigenes, sont les vrais proprié-
« laires de U'immeuble vendu, loué ou
« donné. »
ARv. 5. §'il ¥ a des réclamalions ou
que le juge ait des doutes sur la validite
es tilres, il demandera an juge de dis-
trict de copvoquer ies hui-raatira, qui
jugeront conformément & la XXVI* loi
du Code de 1842,

11s vendront leur jugement par éeritl;
ce jugement sera signé au moins par
qualre hui-raatira et le juge.

AnT, 6. Le jugement sera cancu eh
ces fermes : ¢ Noos, les auloriiés, le
« juge et Ses constables du distriet de
“ déclarons, aprés un miiv
« examien, que la propriété (la nommer
« el donner les limiles) appartient an
« nommé [mettre le nom ou les noms
¢ des propriélairesy, indigéne, qui,
« seul, a le droit d'en disposer. » ou
¥ AUX NOMIMES
« indigénes, qui, seuls, oni le drmt
« d'cn disposer. »

Arr. 7. §'il s'éléve une rounvelle con-
1estation sur ce jugement, la personne
qui se croira lésée pourra demander an
Régent que I'affaire soit portée 4 la ses-
sion trimestrielle des Lochilu (grands-
juges), et le Directenr des Affaires indi-
#énes veillera 4 ce qu'elle regoive la
suile convenable.

Celle demande devra, sous peine de
Réchéance, ¢tre faite dans les Lrois mois

-

qui suivronl Je jugemenl des hui.
raaiira. . )

~ Art. 8. Le Gouvernenr, Commissaire
‘du Roi, devra toujours élre prévenu de
la convocation des lookilu, el aucune
session exiraordtatre de ce tribunal ne
pqurra avoir lien si elle n'est aulorisie
par lui

"AmT. 9. ILies parties iniéressées se-
ronl prévennes, huit jours i Pavance,
par le juge de district, de Yassemblie
des hui-raalira et de ceile des toohila.

Ant. 10. Les loohitu devront sta-
fuer sur les causes qui leur seront sou-
mises, a leur plus prochaine assemblee
lruneslrmlle el conforsmément 3 la loi
XXVI" du Code de 1842

Ant. 11. Le jugement écril sera signé
par tous les juges présents. Il devra
&re concn en ces larmes : « Noos, les
u soussignés. grands-juges, déclarons,
4 aprés un mir examen, que la proprie-
u 1é (Ja pommer et donner les limites)
« appartient au  nommé (metlre le
a non), indigéne, qui, seul, a lé droit
« d'en disposer. » ou w gux RoOMMes
“ , indigenes, gui, seuls,
« oni le droii d'en disposer. »

Art. 12. Ce jugement devra élre en-
voyé an Direcleur de I'Enregistrement
par le juge de disirict.

1l en sera de méme pour ie jugement
des hui-raatira.

Art. 13, Sil'un des loohiln est inlé-
ressé dans I'affaire, il pourra défendre
ses droits, mais il ne pourra ni juger ni
signer.

1l en sera de mdme au tribunal des.
hui-raalira.

ARrT. 1. L'accomplissement des for-
malilés ci-dessus précitées est de ri-
gugur pour la validité des venles, loca-
tions ou donalions entre indigénes (t
Francais ou indigénes el élrangers.

TITRE IIL.

Formalités pour lo passotion et Uen-
registrement de U'acle,

ArT. 13, Lesconiractantsdevront,en
ouire, se conformer anx disposilions
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suivantes: Toule venie, localion & long
terme ou donation, doit itre siipulée
dans un acle édcrit, dalé el signé au

Toins par deux lémoins.

Cel acle sera dressé en double expé-
dition : l'une eme langue {a‘lienne,
Paufre en francais; ceite derniére ex-
pedition sera seule enregistrée.

AnT. 16. Cel acle énoncera les noms
des contraclants ; le nom, étendpe et
les limiles de la propriéld cédée; le
prix convenu et les autres conditions
du marché.

ArT. 17. 571l ¥ a eu jugemenl pour
conslater les titres des propriétaires,
copie en sera joinle au contrat.

ART. 18, L'acle devra étre déposé i
Tenregislrement dans les huit jours qui
suivront sa passation, ¢f deyra préala-
blement &lre soumiz anx visas du Di-
recleur da Génie el du Gouverneur,
Commissaire de Roi.

Ant. 19, Il sera enregistré sommaire-
mand, sans frais; mais si 'acquérenr,
locataire ou donalaire, le demande, il
sera enregistré textueliement, et cet
enregisirement se paiera A raison de
dix francs par acte el par chaque piéce
qu'on voudra faire inscrire,

Ant, 20, Les acquéreurs qui néglige-
ront de remplir dans les delais fixés les
formalités ci-dessus  prescriles, me
pourroni produire leurs titres, en jus-
tice, qu'aprés avoir payeé sept pour cent
(7 p. 1/0) du prix de lachat de I'im-
meuble, ou du prix d'estimaliou si o'est
une donalion.,

Le droil & percevoir sera égal i six
mois de la rente capitalisée, au taux de
quatorze pour cent (14 p. 070} sile prix
est payable en rente.

En recevanile monlant de ces droils,
te Direcleur de VEnregistrement enre-
gistrera le conirat,

Art, 21, Toul contral de vente, do-
nation ou lecation, antidaté, sera nunl
de plein dreit, el les coniraclants se-
roni condamnés & une amende de milje
a cing mille francs, sans préjudice de
{oule aulre peine prévue par la loi.

La moiti¢ de I'amende sera dévolue &
la personne qui aura fail connaiire le
delit.

TITRE IT1.
Formalites pour Ie cadasire.

ArT. 22, Si la propricté esi entre
Faaz et Haapape, ces deux districts
compris, l'acquéreur, locataire ou do-
nalaire, devra accompagner Vaete d'un
plan figuralif du terrain.

Ant. 23. Ce plan sera dressé par les
arpenieurs du Gouvernement; il devra
&Lee porté sur le livre du cadastre, lenu
au Domaine, ct porté ae numéro d'or-
dre. :

ART. 24. Les personnes donlt les con-
trals sont déja enrepistrés sommaire-
ment, el qui en demanderoni 'enregis-
trement textuel, ne pounrronl 'obtenir
qu'en se conformant aux prescriptions
de 'article précédent.

ART. 23. H sera alloué a larpenieur,
par le propri¢tairedn terrain, la somme
de dix francs par hectare et celle de dix
francs par myriamélre, pour indemnits
de roule et de déplacement.

TITRE 1V,
Réserves des ayanis-droid mor con-
wus, lorsqu i n'ya pas eu jugement.

AEKT. 26. La vente ¢t la location d'un
immeuble ne pourront dtre définitives
qu'aprés une location préalable de
quatre anoées, afin que s'il se présen-
1ait une personne éievant des préien-
lions, elle pil faire valoir ses droils.

Ces venles el localions auront leyr
plein el enlier eftet i Fexpiralion des
quatre années de location, sans qu'il y
ait besoin d’un nouveau contrat.

Quand il y aura vente, il sera stipnlé
de la location et de la venie pav ce seul
ct méme contrat,

ArT. 27, 8i, pendant ces quatre an-
néesde localion, une personne éleve des
prétentions sur la propriété, clle sera
admise a les laire valoir, et s'adressera,
a cet effel, au juge du district.

. L’affaire suivra son ¢ours, ainsi qu'il
est prescrit au Titre I*7, 4 moins qu'il



%

n'y ait déjd en jugement des toohiln;
dans ¢e cas, il nepourra y avoir d'autre
tecours que celui prévu parle Titre VII
du présent arrété,

ART. 28. Si la réclafiation a été faite
avant lexpiralion de la premiére an-
née, et quelle ait éte reconnue juste, le
réclamant pourra exiger la remise de la
propriclé; mais, cetle premiére année
éconlée, il ne pourra prélendre qu'a se
substituer au vendeur, en acceplani,
toutcs les condiions du conirat, dont
il ne pourra, en auncun cas, sunuler
Teffet vis-d-vis du preneur.

ART. 20, Dans un et Paglre cas, le
premier vendeur restera 'ﬁonsablc,
par devers les parlies lésées, de tous
dommages el intérdts ; el s'il y afraude,
it sera passible de toutes les autres
peines prévues par la loi.

TITRE V.
Contestations powr les limites des
Propriéies.

ART. 30. Lorsqu’il y aura des discus-
sions sur les limites des propriélés
entre indigénes ct Francais ou étrau-
gers, elles seront soumises au juge de
paix et au juge de district qui pren-

dront 'avis des hui-raatira.

ART 31, Le jugement prononcé par
ces deux juges sera soumis a lappel
dans les cas prévus parl'arrété du 13
ravril sur I'organisalion de la justice de
paix.

TITRE VI.
Fxécution des Jugements.

ArnT. 32. 8i, dans lc courant de la pre-
miére année de location, un jugement
des toohitu élablit les droits d'un pro-
priétaire aulre que celui qui a eifeclué
la vente, tocalion ou donation, ce juge-
ment sera renvoyé au Directeur de
I'Enregistrement qui I¢ fera signifier an
¥Francais ou i Yétranger dont le ¢ontrat
doit &tre annulé.

AnTt. 33. Sile vérifable propriélaire
veut rentrer en possession en annulant
les premi¢res conventions, il s'adresse-
ra au {ribunal de I instanee, quista-
iuera sur la demande en s'appuyant sur
la décision des Toohitu.

Ant. 3% Le Tribunal notifiera son
arréian Directear de I'Enregistrement,
qui opgrera les mutations en consé-
quence sur ses registres.

Arr, 33. 8i la réclamation n'a été
faite quaprésexpiration delapremiére
année de localion, le jugement sera
également renvoyé au Directeur de
U’Enregistrement quile fera signifier au
preneur pour qu’il ait & faire rectifier
son contrat de venie ou localion, cof-
tformément au jugement des Toohilo.

TITRE YIL
Cas de vices de forines,

AnT. 36. La loi XXVIcde 1842 elle
présent arrélé prescrivent des formes
protectrices pour les interessés et sans
lesquelles les jugemenls ne peuvent
avoir de valewr. Dans le cas on ces
formes auraient été omises, les parties
pourront en référer an Commissaire du
Roi ef an Régent, qui pourront, en cas
d'omission des formes prescriles, sou-
metlredenonveau V'aftaire aux toohifu,

TITRE VIIT.
Disposilions generales.

ART. 37. Noire arrété du 26 janvier
1844, ne 10, et les arlicles 1,2, 3 et 4
de celui du 1 octobre suivant, n* 31,
sont el demeurent abrogés.

" AnT. 33, Le présenl arrété séra exé-
cutoire a parlir du 1+ novembre {843,

Fait & Papeele, Ie 13 octobre 1845,

Le Régent,
Signé : PARAITA,

Le Commissaire du Roi,
$igné : BRUAT.

Note de juin 1864. —Yoir le Bulletin officiel, année 1863, Bull, n* 23, et la
nole au bas de lp page 61 du présent volume.
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LOI XIV.

CONCERNANT LA GULTURE DES TERRES.

Art. fer, 11 est juste, convenable, que tout homme cullive sa propre:
terre ;. que chacun entoure de cldtures un espace de Lerrain et stme de
{ous les fruils. Qu'aucun homme ne se montre paressenx dans la cul-
ture de sa propre lerre qui doit fournir & sa nourritore aiosi qu'a celle
de sa famille. L’homme jeune et valide qui demeurera dans Voisiveté,
qui ne délrichera point sa terre et qui n’enfourera point un enclos, que
personne absolument ne lui donne a4 manger, et s'il prend, saus y éire
autorisé, des denrées alimentaires appartenant 3 quelqu'antre per-
senne, ondevra le juger et lui infliger une amgglle de trenfe (rancs au
propriélaire el un fravail pour le Gouvernement gui devra étre d'un.
maois.

Si cet homme, sans voler les fruits d'autrui, ne travaille pas sa pro-
pre lerre, il sera jugé et condamné A travailler pendant dix jours pour
le Gouvernement,

Art. 2. Quant a 'homme infirme et au vieillard, qui ne sont point .
capables de culliver leur terre. il est loisible & ceux qui désirent leur
donner quelque nourritare de le faire. Ces dovs volontaires restent 2.
leur propre disposition ; ¢'est une honne choss. Mais les véritables pa-
renis devront pourvoir & la wourriture de leurs parents infirmes et de
levrs vieillards ; ce serait une faute de leur part s'ils ne le faisaient
point, '

Arr. 3. Cest une manvaise chose que de demander des denrées
alimeniaires ; chacon doit faire en sorte d’avoir ce qu'il lui faui et il
v parviendra par letravail ; car Dieu a dit; «Aide-tei et le ciel t'aidera !».
El il faut observer sa parole : que I'on ne donne donc point & Vhomme
qui demande, &'il ne travaille pas et s'il ne s'aide pas.

Arr, &. Que tous les hommes cultivent leurs terres dans le district
qu'ils habitent ; aprés quoi, s'ils désirent aller enclore une autre terre-
dans woe autre partie, ils en seront libres ; mais qu’ils reviennent tou-
jours & [a demeure priscipale, afin-d'aller avec leurs enfants entendre
Ia parole du ministre de la religion et de pouvoir les conduire A I'école.

Arr. 8. Ceux qui monteront sur les arbres el en prendront les fruits
sans en avoir demandé I'autorisation au propriélaire, soit sur les arbres
a pain planiés auprés de la maison, sur ceux qui sont enclos ou sur
ceux qui oul élé hien dégageés des plantes environnanies, soit sur les
feis, sur les cocotiers, ete.; §'ils sont vus par le propriétaire on s'il a
coneaissance do fait et qu’il désire réclamer un dédommagement, it
sera en droit de demander un cochon en hon élat on sinon quinze
" BULLETIN OFFICIEL.—ANKEE 4848, g
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francs, ce qui esf-en-argent la valeur cerrespendante au eochon i'une

qualilé corvenable, tel que I'entend [a loi. Si cet homme qui a pris les

fruits d’un autre se moque et refuse de payer,on’le conduira en juge-

ment ef il sera condamné b une amende de quinze & cinquanite francs

de dommages et intéréts pour le propriétaire, selon la valeur-des vi-
- vres pris et 4 15 jours de travail pour le Gouvernement.

[

LOI XY. (Abrogée) — (1).

Lol XVI

CONCERNANT L’HOMME, QUL ABANDONNE SA FEMME ET LA FEMME QUI
. +
" ABANDONNE SON MARIL.

~ Asr, der, Que dans aucun cas, le mari n’abandonne sa femme; que
la femme, non plus, n’abandonne point sen mari, sans que f'un ou
I'aulre att commis une faute reconoue par le juge.
Si l'un des deux époux abandonne I'autre, les officiers publics,
. fuand il en seront requis par fa personne abandonnée, le conduiront
‘en présence du juge, et le juge le réprimandera et I'averlira de ne
point agir. ainsi. — $'il s’obstine encore dans son abandon et n'écoute
accunement |'avertissement. du.juge, les officiers publics le conduiront
de nouvean en présence de celui-ci, et si la personne abandonnée de-
mande qu'on le juge, fe,juge prendra et jugera celui des dpoux qui
aura abandonné I'autre, et lui imposera une peine. Voild quelle sera
sa peise : celui qui abacdonne.paiera.d I'époux abandonné-vingt francs
par mois, jusqu’a ce qu’il retourne auprésde lui ou d'elle. — Si ces
vingt franes ne:sont pas régulitrement,payés tous les mojs, la personne
condamnée a.les payer sera condyileen prison pour y rester jusqu’a ce
quelle ait complatement satisfait & cette amende. |
Agt. 2. Qu’un hemme n’abandonne pas sa femme dans la pensée de
vivre illégilimement avec une aulre femme ; .qu'une lemme n’aban-
donne pas son mariavec [a méme pensée, car L3 senle réellement honne
“¢’est celle du mariage légilime, et la séparation des personnes légitime-
ment mariées doit Atre difficile A oblenir. — Lorsgue lous les moyens
i la disposition des officiers publics, pour anauler les paroles de sé-
paration et retenir la personne coupable auprés de son conjoint, se-
ront épuisés sans résultat, ils se conlormeront aux paroles de lagpartie
non coupable ; et si elle consent & ce que la personne soil jugée, on la
jugera et elle sera condamnde i [a peine ci-dessus.

Note de juin 1864, — La Lol XV de 1845 a été abrogéeen 1848 etn'a pas été
tremplacée, :
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Aar. 3. Sila: femme d'un homme meurt, s'il reste une scour pluss
jeune de cette femme, ef s'ils désireni se marier, ils pourront le faire ;.
de méme pour unc sceur afuée.

LO1 XV.

CONCERNANT LES TORTS ET PREJUDICES CAUSES A QUELQU'UN, AINSI QUE
LES MAUVAIS THAITEMENTS EXERCES ENYERS AUTRUL

Arrt, ler, Que dans aucun cas, un homme marié ne mallruite sa
femme, soit en la hamant, soit en la bannissant an loin, oit en lui
faisant souflrir la faim, ete. — Si wn mari-agit ainsi, il devra éire jugé
ol condamné, 4 moins que =a. femme ne s'oppose au jugement. Yoila
quelle sera sa peine : une fdohe derowte pour le¢ Gouvernement, 20
brasses de longuear sur 3 de largeur.

Sl résulte. une maladie des blessures,. ou &1 la femme maltraitée
meurt par suite de ces mauvais- traitements, le juge imposera a cet
homme coupable de mauvais trailemenis les. peines qui ont été indi-
guées, dans la loi premitre,; pour le mevrire ct les coups et hlessures
portés & autrui. '

Art. 2. 8i un homme tise de violence envers une femme, comme de:
la prendre & la gorge pour Lempécher de erier ou en emplayarit quelque
autre moyen . pour obtenir "accomplissement de ce qu’il désire, il sera
coupable d’aprés la présente loi; — cet homme sera jugé, et il lui
sera imposé uae peine. Voila quelle sera sa peine: il pafera une
amende de cent francs-a la femme maltrailée par lui, ¢t s le juge
pense que cefle somme est trop Faible, il pourra. laugmenter jusqu'a
trois cents francs. Cet homme sera aussi retenu en prison pendant un

mois ; el si le juge pense que oe nombre de joars nlest pas suffisant, il
pourra I'augmenier jusqu’a six. mois,. en réglani avec emn la durée de
Vemprisonnement d'aprés-la gravité du crime.

ArT. 3. Quaucun homme ne forme de mauvais desseins dans ce
Gouvernement dw Protectorat, comme d'offenser ou de maltraiter la
Reine des Tles de laSeciété, fe Commissaire duRoi, le Régent de Taii,
et les personnes puissantes dans ce Gouvernement, ou d'incendier la
maison d'autrui, de commetire le meurlre, et {ovs Ies autres grands
orimes qui pourraient étre pm]etes — Si quelgn’un agil aiosi, il sera
juglyet condamué & une peine. Voild quelle sera la peine : la déporta-
tion sur Maatea. Lorsque la peine aura éi¢ prononcée, on écrira a la
Reine, et 8'il lui convient que Je coupable soit banoi, il sera banni; si-
non, il ne le sera pas.

Pour fous ces délits, indiqués dans le présent article, de mauvais
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desseins formés contre les Francais et les étrangers, soit par des nafu-
rels, soil par des Francais, soit par des étrangers, ce sera le Roi des
Frangais qui anoulera la peioe, ou hien son représentant, demeurant
Taili, agissan! au nom du Roi. '

LOY XVIL &is,

- SUR- LA CALOMNIE ET LE FAUX-TEMOIGRAGE,

Agr. 1et. Qu’aucun homme ne prononce de paPoles fansses suscepli-
bles de faire tort & la bonne répulation et aux intéréts de quelgu’on
autre. Si une personne agit ainsi, elle sera jogée et condamadée, selon
qu'il est indiqué avx articles 2e, 3¢ et 5¢ de celte présente loi.

Art. 2. 5i une personne en calomnie une aulre, par une favsse ac-
cusation de queique grand crime, tels que le meurtre, le vol, et
lout auire grand crime, voild quelle sera sa peine: une amends i
payer, en argent, de frofs.cents francs: dewx cent dizc francs pour
la personne & laquelle elie aura porté préjudice, trente francs pour le
Gouvernement protecteur, frente francs pour le gonverneur de sa pro-
pre terre, trenfe francs pour les imiroa.

Le juge pourra diminuer cetle amende jusqu’a cent [rancs, en la ré-
glant avec soin suivant la nature et les circonslances du délit. On ob-
servera toujours dans le partage de cetle amende les proportions qui
ont élé indiguées ci-dessus.

Art. 3, Si pne personne-en aecuse faussement une aulre d'un crime
noins grave que ceux désignés a Particle 2, commesi bn accuse fausse-
-ment un homme d’avoir pris une femme ou d’avoir commis toul autre
delit d'une méme gravité, — voila quelle'sera la peine infligée & celui
qui aura agi ainsi » une amende de cent francs : cinquante-cing francs
pour la personne faussement accusée, quinze francs pour leé Gouverne-
ment protecteur ; quinze francs pour le gouverncur du lieu avquel ap-
partient vérilablement le coupuble, et guinze pour les imiroa.

Le juge peut encore diminuer cette amende jnsqu’.soizante francs,
en se conformant 1oujours avec soin & la pature et aux circonstances
du délit ; le partage sera fait ainsi qu'il a &t¢ indiqué ci-dessus,

Art. 4. Qu’zucun homme n'accuse faussement quelqu’un antre dans
un jugement, avec la connaissance de la fausseté de ses propres parflles ;
cehri qui aura agi ainsi aura calomnié et porté un faux-lémoignage. —
Jie juge se réglera pour la peine & Iui imposer sur la nalure de sa ca-
Jomuie et selon 1a lei XXX1 sur les fanx-1émoins.

AgT. 5. Pour tous les délils indiqués ci~dessus, le juge pourra tou-
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jours, en se réglant sur.la gravité de la faule commise, infliger encore
celle autre peine : retenir I'homme coupable en prison pendant 15

Jours ; et si le juge pense que ces 15 jours sont un faps de lemps trop

court, il pourra allonger la durée de I'emprisonnement jusqu'a trois

mois.

LO1 XVIII.

" SUR LE JOUR DU SABBAT ET L'ENSEIGNEMENT DES ENFANTS.

Art. fer, L’homme qui n’ira point & la maison de priére écouter Ia

parole de Diev aura tort, — mais la loi n’exige .point de lui qu'il s’y

rende. — 8i quelques personnes désirent aller dans une maison de
priere différente pour entendre leur doctrine, cela est 4 leor choix, ei

‘cette présente loi ne les inquiétera en ancune facen pour:edla,

Art. 2. 5i quelqo’un accomplit les travaux von permis durant le
jour dit dimanche, tefs que cultiver la terre, construire des maisons,
faire des enclos, pécher, censiruire des pirogues, fabriquer de I'buile,
ainsi que tous aulres travanx considéiables, etc. ; si-quelgu'un agit
ainsi, on le jugera, et voila guelle sera la peine de 'homme : dix jours

‘detravail pour le Gouvernement, Je chel et les imiroa-du district, et

ainst de suite.

Art. 3. Concernant les enfants. — Ceux qni mettent au monde et
ceux qui nourrissent des enfants doivent remplir avec soin leurs de-
voirs paternels. — Que les enlants ne soient point retenus dans les
maisons des personnes étrangéres ; qu'ils demeurent dans la maison de
leurs propres.parents. — L'homme qui tentera de refenir dans sa mai-
son lus enfants-de -quelqu'un autre, sans que cela lui ait été dit par
les parcnts véritables de ces enfants, sera coupable; cet homme qui
aura retenu des enfants en vn méme liea, pour qu’ils y commetient du
désordre, sera jugé et condamné.i aecomplir un travail de 50 brasses
de route. — Mais |3 réunion pour-I'enseignement de la parole de Dieu
esl une chose convenable.

Ant. . Les parenis el ceux qui pourrissent des enfants, qui ne
s’acquitteront pas régulidrement du soin de conduire leurs enfants dans
Jeur propre maison et & I'école, et qui ne veilleront pas 2 ce qu'ils s’y
rendent réellement, afin d'apprendre la lecture et la parole de Dieu, —
ces Marents auront tort. .

Les enfants doivent aller & Pécole jusqu'd leur quatorziéme année,
ou bien jusqu'a ce qu'ils sachent lire et écrire ; — et si les parents dé-
sirent les y conduire encore aprés, jusqu'a ce qu'ils connaissent les
nombres, cela.est 4 leur disposition. — Les parents qui ne s'acquifte-
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ront pas de ce devoir seront avertis par les officiers publics d'envoyer
leurs enfants & I'école ; et, §'ils n'écoutent point cet avertissement, les
ofliciers publics conduiropi ces parents en présence du juge, et celui-
¢i les réprimandera. — Mais aprés celle réprimande, s'il 0’y est pris
garde, ils seront jugés et condamnés & faire 20 jours de travail pour le
Grouvernement, et les officiers pablics veilleront & ce que leurs enfants
se rendent A I'école.

Ant. 5. Siles enfants se montrent paresseox pendant quelques jours,
el ne se’rendént pas 3 I'école, les officiers publics jront & leur recherche
et les y raméneront. — Ceux qui enseignens chercheront alors quelques
pelits moyens de leur faire honte et de les enconrager & ne point man-
quer & I'ecole.. — Le mallre devra: lire a.-haute voix & la fin de fa se-
waine le nom des-enfants paresseux, afin qu'ils soient montrés dans le
village comme des-enfants dont.il ne faut pas-suivre 'exemple. — Les
enfapls enx-mémes devront prendre soin de ne pas y manquer, afin que
leurs parents n’ajent point  souflrir de leur négligence, ~— Qu'ils se
rendent réguliérement i I'écofe, telic est [a chose convenable,

LOI XIX.

SUR LE YOL.

Arr. 4er, Quiconque a soustrait une chose qui ne Iui appartient pas
est conpable de vol.

Arr. 2. Les soustractions commises par des maris au préjudice de
lears femmes ou par des femmes au- préjudice de leurs maris, par des
enfants au préjudice. de leurs pares, méres on aseendants,.ne pourront
donner lieu,.on cas de plainte,. qu'a des réparations envers: les per-
sonnes offensées par ces soustraciions..

A I'égard de tous autres individus qui aurent recelé on pris part 3
une soustraction d'objets, ils seront punis comme coupables de vol.

Art. 3. 8i un homme vole des fruits dans un enclos, cet homme
sera jugé : sa:peine sera la restilution des fruils volés ou de lenr valeur
- et vingt-cing.francs de dommages et intérdts au propriélaire des fruits
volés, et vingl-cing francs d'amende pour. le Gouvernement protecteur,
le chef et lesimiroa du district.

Awr. &, Lorsque des objels auront été volés, le voleur devra toujours
en faire la restitution, ou en payer la valeur;.ce volenr sera aussi jugé ;
voilx quelle sera sa peine : il devra donner au: propriétaire deux.fois la
waleur de Fobjet volé, A

Si,'objet volé est d'une petite valeur, meindre que sept,. i paiera
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guinze francs, un dédommagement réglé par le juge en raison de e
those volée, et sera mis dix jours en prison.

Si cet homme vole une seconde fois, on le condamnera i un wois de
prison et 4 la restitulion de trois fois {a valeur de U'objet volé. — S'il
s'obstine encore dans le vol, il sera encore jugé et condamné, et voild
quelle sera sa peine: il sera banni & Maatea de un a cinq anset paiera
trois fois la valeur de 1'objet,

Dans lous les ¢as de vol, le voleur paiera en plus uoe amende de
vingt-cing francs pour le Gouvernemenl protecteur, le ehel du disirict
el les imiroa. .

Arr. 5, Que les imiroa.ne saisisseni poinbics prepriélés:des parents
des personnes condamnées; qu’ils ve leor parlent poini & cet égard.
— Eux-mémes perteront leur regard sur leur parent;.et sinon, n'im-
porle. — Les injonctiovs des imiroa devront s'adresser & la personme
condamnée, et leur saisic devra s'effectucr sur des ébjels o elle ap-
partenant. Et si le voleur ne posséde aucun objet susceptible d'éire
pris en paiement pour salisfaire & son amende, cette amende sera payée
par un travail exéeuté au profit du propriétaire 'des -objets volés, en
réglant avec soin la grandeur de ce travail d'aprés celle de I'amende.

Axr.-6. Quiconque aura volé on tenté de voler dans les champs, ou
chemins, des chevaux ou avoires asimaux, ou des instruments d'agri-
calture, sera puaid'uo emprisonnement de un an au moins et de cing
ans au plus et d’une amende de quinze & cing cents [rancs.

ArT. 7. Sera puni des travaux forcés & temps tout vol commis dans
les édifices consacrés au culte légalement établi, celul commis par nn,
domestique-gu-hemme de service a gage, méme 1l a volé des person-
nes qu'il ne servait pas et-qu’il a trouve dans la maison de son matire;;
si ¢’est un ouvrier ou apprenti dans l'atelier on le magasin: de son mai-
tre, ou un individa travaillant généralement .dans.la maison; enfin si
le vol a é1¢ commis par upe personne i qui I'objet avail été confié en
garde,

Art. 8. Sera puni des: travaux forcés a temps, de un 3 dn: ans, tout
individu coupable d’un vol commis & P'aide dfun des. moyens ci-dessus,
et si le vol a 616 commis en brisant les portes ou en les ouvrant a I'aide
de fausses clefs, ou en escaladant dans une maison habitée-ou daps ses
dépendances mémes, quoique I'efiraction, I'escalade et I'usage des faus-
ses clefs aient eu lieu dans des édifices, parcs, enclos non servant a
I'habitation et non dépendant des maisons habitées, lors méme que
I'effraction n'aurait été qu ‘intérieure, -

Ast, 9. Les vols commis sur les chemins publics emporleront la peine
des {ravaux forcés i perpéiuité, lorsqu’ils auront té commis avec deux
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des virconstances ci-dessous : ils emporleront Ia peine des {ravanx for-
cés & lemps, quand ils auront été commis avee une seule de ces cir-
constances. x

Art. 10. Seropt punis de la peine des travaux forcés A perpétuite
les individus coupables de vols commis avec la réunion des cing cir-
constances suivantes :

to Si le vola été commis pendant la nuit;

2° Si le vol a été commis par deux ou plusieors personnes ;

3o 5i les coupables ou I'un d'eux éfaient porteurs d’armes;

4° Sile vol a été commis en brisant les portes ou les ouvrant 2 Vaide
de (ansses: clels, ou en escaladant dans une maison habitée, ou dans
ses dépendances; :

9° Si le vol.a éié commis avec violences ou menaces de faire usage
d’'armes,

L0l XX.

CONCERNANT LES DOMMAGES, DEGRADATIONS ET DESTRUCTION DE LA
PROPRIETE D'ADTREUI,

Art. fer, Quiconque aura volontairement mis le feu 4 des édifices,
navires, hateanx, magasins, chaatiers, quand ils sont habités ou qu'ils
servent & 'habilation, qu'ils appartiennent ou quils n'apparliesnent
pas & I'individu auteur du crime, si ¢’est & Papeete, sera puni de mart;
si ¢’est dans un lieu isolé, sans qu'il y ait danger pour les habitations,

. Ja peine sera, I'emprisonnement pendant un an. 8

Anr. 2. Quicooque aura détruit ou renversé volontairement des
ponts, des chanssées ou autres construclions autrui, sera puni d’voe
amende de cent francs, sera obligé au rétablissement de la chose dé-
Truile ou endommagée et i des dommages el intéréts qui seront réglés
par le juge. '

Art. 3. Quiconque se sera opposé & la confection de travaux aufo-
Tisés ou ordonnds par le Gouvernement, sera puni d'un emprisonne-
ment de trois mois a deux. ans et d'une .amende de quinze 4 trente
francs.

Awr, & Quiconque aura dévasté des récoltes sur pied ou des plantes
veaues paturellement, el faites de main d’homme, sera puni d’une
amende de cen! franes et de dominages et intéréts évalués, par les
juges et de trois mois de prison,

ART. 5. Uelui qui aura abattu un ou plusieurs arbres qu'il savait
apparlenir & autrui, sera puni de fa méme peine que dans l'article 4. » 7

Art. 6. Quiconque aura tué oy empoisonné des chevaux, beeufs et
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anires héfes, paiera an propriétaire ka valeur de I'animal et sera puni
e quinze i cing conts francs d’amende.

Awt. 7. Quiconque avra ué ou mallrailé un animal domestique
dans un fien appartenant au propriétaire de cet animal, paiera la valeur:
de animal et sera condamné de six jours a trois mois de prison,

Arr. 8. Toule rupture, toute destruction das instruments d'agricul-
ture, de pores, de bestiaux, de cabanes, de jardins, sera punie &'un
emprisonnement d'un mois aw moins et d’un an au plus, sang préju-
dice de¢ dommag: s el inléréts en faveur do proprictaire.

ART. 9. Toutes jes maisons gonl sacrées: on ne doit point v produire
de désordre ni en inquicter les habitants. — Qu'aucune personne, soit
francaise, soit élrangére ou indigéue, ne péuétre 4 Uintérionr d'un enclos
ou dans la maison de quelqu’ua antre, sans le consentement du pro-
priétaire de I'enclos ou de la maison. Si quelqu’un agit aivsi ef e §'é-
loigne peint lorsque le propriétaire de Lenclos on de la maison fe iui
dira, il sera jugé et condamné & une amende. Yoila quelle sera son
amende : cing francs, el si le juge pense que cing franes soif trop peu,
il pourra augmenter ceite amende jusqu’a la somme de vingt francs.
~— Et si, 48 heures étant éconlees, celte amende, n’a point encore été

* payée, cet homme subira un emprisonnement de un & trois jours,

Si cette personne b’écoute point les paroles du propriétaire de i'enclos
ou de la maison, ef qu'il soit nécessaire d'user de moyens de vigueur
pour I'éloigner, son amende sera de vingt A cinquanie francs et d'un
emprisonnement de trois & cing jours. Le coupable subira, en outre,
loutes les autres peines que prescrivent les lois et qu’il se sera attire
fui-mé¢me pour ne les avoir point suivies.

Anr. 10. Si quelquun prend le cheval d'an autre, sans que le pro-
priétaire le sache, soit pour le monter, soit pour latteler & une voiture,
il sera jugé et condamné; veici quelle sera sa peine : cent francs d'a-
mende, dont sofzanle pour le propriétaire et le reste partagé selon laloi.
" Sile cheval meurt ou est blessé de facon & pe plus pouvoir servir, Ia
peine sera: 1o de payer au propriétaire la valenr du cheval; 2¢ soirante-
guinze rancs ponr dommage et soixante-quinze francs pour amende,

Si le mal est léger, la somme & payer sera réglée sur la gravilé da
dommage qu'aura éprouvé le propriétaire par I'absence de son cheval,

Ant, 11, Si une personne loue le cheval de quelqu’autre et maltraite
ce cheval avec Tinlention réeile de e mettre en mauvais étaf, cotte
pergonne sera jugée et il lui sera imposé une peine ; — on réglera sa
pege d'aprés le dommage cansé & ce cheval.— Si le cheval devient

- boiteux ou malade, quoique trailé avee soin par la personne qui ['avra
loué, ceite personne ne sera point condamade.

BULLETIN OFFICIEL,— ANNEE {858, 10
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Art 12. 1] est délendu de maliraiter ou de tuer les animaux qui
auraiert forcé un enclos, mais le propriétaire de ces animaux sera jugé
et patera les dommages fails par Fanimal qui Jui appartient si I'enclos

«a &té recounu éire solide et ea bon état,

L]

LOT XXIL.
LISTE CIVILE,

Ant. 1°r. La Reine, dans le Guuver,n_ement du Protéctorat, n’avant
aucune part aux’ amendes provenant de condamnations, doit, avec jus-
tice, recevoir, a titre de liste civile, une imposition annuelle en argent.

Ant. 2. Le paiement de I'impdt se fera dans le mois de janvier da
chaque année et dans chaque district, entre les mains de denx per-
sonnes dignes de confiance déstgnées par les hui-raalira et agréées par
la Reine.

Arrt. 3. L'homme et la femme mariés paieront chacun un franc.

L’homme veuf, avec enlants, paiera un fr_anc.

L'homme veufl, sans enfants, paiera deux francs.

- Le garcon en dge de pouvoir ire marié, palera deux francs.

La fille en 4ge de pouvoir &re mariée paiera un franc.

Les garcons aun-dessous de seize ans, les fifles au-dessous de gua-
torze ans ne paieront point d’inpds.

Les hommes infirmes et hors d'état de travailler ne paierent point
d'impdts. '

Art. 4. Lorsque Uimplt aura été percu, le montant ¢n sera remis 2
la- Reine par les soins des personnes qui avront été agréces par elle; il
sera payé par elle, pour les soins et peines de ces hommes, cing [rancs
par somme de cenf fraacs.

Arr. 5. Nulle autre imposition, soit en argeni, soil en vivres, soit
¢n marchandise, ne pourra éire exigée dans ce Gouversement du Pro-
tectorat, par qui que ce soit.

Que la Reive, les chels el les hommes puissants e s’en trouvent pas
offensés : iis sont sous ia protection dv gouvernement de la France; ils
sont payés par lui, &t ce gonvernemenl a pensé gu’il élail juste, en co
cas, que le peaple gardis pour lui le fruit de son travail, son temps ct
ses vivres, aprés que impdt a é1é paye, :

" Amr. 6. Par cetle loi tous les aunlres impdts son! abolis. Nul ge
pourra en prélever, soit publiquement ou antrement el pour quelque
mofif que ce puisse étre. Nulle souscription volontaire ne pourra dtre
faite que d’aprés une autorisalion du Commissaire du Reoi.
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LOI XXII.

CONCERNANT LES YALEURS PROVENANT DES AMENDES.

Arr. {er. Les hommes désignés comme gardiens des valeurs prove-
nant des amendes dans tous les districts, et les juges également de
chaque district, ceriront avee soin toutes ces amendes imposées par
ceux--¢i : et lorsque ces valeurs provenant des amendes seront apporlées
& Papeete, on devra apporter en méme temps le livre dans lequel elles
auronl £té enreqisirdes.

Art, 2. Tous les districts de Taiti e¢ Moorea réuniront, avec s0in,
les produits des amendes: le chef et les imiroa du district choisiront ug
Lomme parmi eux pout garder ces amendes.

Tous les trois mois le produit des amendes, aiusi que I'argent prove-
nant des arrestations et des emprisonnements, dans tous les districts,
devront &tre apportés a Papecte, et la Reine, une personne nommée par
le Uommissaire du Roi des Frangais, et 'homme qui aura été choisi
pour apporter ces valeurs provenant des amendes avec le livre sur
lequel elles seront enregistrées, parlageront ces valeurs ainsiqu'il suit :

Les amendes provenant de jugements seroot ainsi divisées: uoe part
pour fe Gouvernement protecteur, une part pour le gouverneur du
district, uoe part pour les imiroa de ce méme district,

JL'argent provenant des arrestalions et des emprisonnements sera
parlagé : deux parts pour le Gouvernement protecteur, une pari pour
les multoi du district ot ces valeurs auroni ét6 réunies.

Anr, 3. Si l'homme gui aura été désigné comme gardien de ces
munendes en volait uve partie, il sera jugé et condamaé 2 trois mois de
prison el & restituer les valeurs volées.

Si une partie de ces amendes se perd entre ses mains, et si la preuve
en est bien établie, il ne sera tenu qu'a leur resitution inlacte.

LOt XXIII.
(Remplacée par Uacte suivant du Protectorat.)

CONVENTION du.5 aoit 1847, entre
la Reine et le Commisseire du Roi
des Frangais.

Entre nous, soussignés, a été conve-
nu ce qui suit, ce cingquiéme jour d’aoit

mip huit cent quarante-sept :

ARt i*, Les fles Taiti, Moorea et
dépendances, forment un seul Etat
libre el indépendant sous la dénomina-
tion d’Hes de lg Societé.

Cet Etal est placé sous la protection
immédiate et exclusive de 8. M. le Roi
dés Frangais, de ses héritiers et succes
Selrs, '

ArT. 2. Pour assurer sans restriction
a 1a Reine Pomare et aux habilants des
Hes de la Société les avantages résul-
lant dela hante protection sous laguelle
ils sont placés, ainsi que pour I'exercice
des droits inhérents 4 cette protection,



8. M. le Roi des Francais a celoi d'éle-
ver el doccuper des forleresses et
places sur lous les p ints nécessaires a
ls défonse du pays et 'y lenir garnison,

Art.-3. L'organisalion inlérieure des
lles de la Sociélé est réglée avec Vape
probation de la puissance protectrice.

ART. 4. Le Gouvernement civil se
compose de la Reine, de 'Assemblée
_des Législateurs ‘el du pouvoir judi-
“ciaire; un Commissaira nommé par e
Rud dea Francais ¥ I'E[Jl‘tﬂbﬁulﬁ‘. la puis-
Sance proteclrice,

Anr. 5. La Reine exerce I pouvoir
exéculif,

TOCVOIR LEGISLATIF.

ArT. 6. L’Assemblée des Législateurs
s& compose des chels el des délégués de
chaque disiriel en nowmbre fixé par la
Lo,

Art. 7. La Reine ef Ie Commissaire

du Rof convoquent I'Assemblée 1égisla- -

tlive aux épocques prévues par la loi.

ArT. 8. Le Commissaire du Roi pent,
aprés en avoir fail connaitre les motifs
a la Reine, proroger l'Assemblée des
Législatenrs.

ArT. % La Reine et le Commissaire
du Roi ouvrent I'Assemblée législativp;
ils penvent y assisler ou se faire repré-
senler; ils pren.ent la parole lorsqu'ils
le jugent néeessaire. ‘

ArT, 10. La nominalion des chefs est
faite par Ja Reine et le Commissaire du
Rol, sur la proposition des hui-raatira
des disiricls ; ceux ci ne peuveul choi-
sir en dehors de la famille don dernigr
chel élu; mais si ce chef nelaisse pas
de famille, la Reine »l le Commissaire
du Roi romment & I'emploi disponible,
11 doit &re pourvu & la vacance dans le
délai d'un mois.

ArT. 4{, Le Gouvernement francais
fait des dons anouels aux chefs; la
Reine oy, le Commissaire du Roi peu-
venl lonjours renvoyer devanl les
grands-juges les chefs qui donneraient
de justes molifs de plainle conlre les
prescriplions de 1z loi,

6 —

ArT. 12. La condamnation d'un chef
enlraine de droil sa dichéanca.

Ant. 43, Les delégnés & IAssemblée
lezislalive soul nommés par les hui-raa-
tira des dislricls. -

POLYVOIR JUDICIAIRE.

Art. 4. Le pouvoir judiciaire so
compose de granda-;u"m ¢l de juges de
disiricls,

ART, I3, Tes gramls-juges et juges
sonl nommés par la Reine et le Com-

" missaire du Roi, et sont coavogués par
cux aux époques voulues par la loi.

Aur. 16. Le Gouvernement francais
indemnise les grands-jnges el les juges;
la Reine el le Comnissaire do Roi,
daccord, révoquent ceux de cos ofli-
ciers ciwils qui ue remplissent pas lear -
devoir,

Ant, 7. Le chef el Ies juges de cha-
que district choisissent les mutoi par-
mi les personnes de bonne conduite.
Ce choix esl sonmnis a Papprobation de
Ia Reine el du Commissaire do Roi,

ART. 18, Les imiroa sont nommis
par le chef et le juge de chaque district.

Les muloi, indépendamment de la
part prélevée sur le produil des frais
d’arrestation que lear accorde la joi,
re¢oivend une gratification du Gouver-
nement protecteur, quand il ya lic
d’&lre satisfail de leur eonduite.

Art. 19 Lors de chague assemblée
des tookifu & Papeele, it cst adressé A
la Reine el an Commissaire du Roi un
rapport sur ce quis’est passe dans le
Irimestire précédant.

Are. 20, Lorsqu'il ¥ a vacanee dans
I'une des fonctions d'olficier publie, 1a
Reine el Je Commissaire du Roi en sont
informés officiellement par les aulres
fonclionnaires du districl,

DES DIDIS,

Ant 21 Les lois volées par I"Assem-
blée législaiive sont d’abord adressées
au Commissaire du Roi qui, avee la
Reine, les examine en Counstil de gou-
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veenement ; Ta Reine s’y fail veprésenter
qu‘and olle e juge ennvenable,

AnT. 22, E’Assernblée Kgislative dé-
signe deux de ses membres pour sidger
dans ce conseil,

Al 23. Les lois examinées el modi-
fées, 87l y a lien, sont renvoyies i
I'Assemblée Hgislalive pour étre votées
de nouveau.

Anrt. 24, Toul prejel de loi voté par
V'Assen.blée légisiative n'a force de loi
qu'aprés aveir reen la sanclion de la
Reine el du Commissaire du Toi.

ART. 23. Si 1a Reine ou le Commis-
saire du Roi refusent de sanclionner
wre loi, cetle loi ne peut 8lre représen-
I¢e qu'a la session suivanie.

Anr. Z6. Toute loi qui a éé volde

“dans (rois sessions successives de I’As-
semblée législative, et qui dans chacune
do ces sessions a recu la sanclion de la

leine ou celle du Commissinre du Roi,
# de droit force de Toi.

AnT, 27, Les arrétés de simple police,
concernant les Jndiens, sont{aits de con-
cerl entre la Reine et le Commissaire
du Roi.

Axr. Z8. Dans Tinterville de deux
sessions, la Reine et le Commissaire du
Roi onl le droil de fare, de ¢oncert,
des reglements ayant force de loi, jus-
qu'a ce qu'ils aient élé adoptés on re’e-
1és par I'Assemblée Iégislalive, aux-dé-

libératicns de laquelle ils doivent dire
sounis au déboi de la plus prochaing
session. Toulefois, les réglements ne
pourroal porter avcuae atleinle aux
Tnis précédenmment adogiées.

Arr. 20, Toutes les lois poblices en
1842 et qui n'ont pas &6 abrogies par
celles de 1845, on avxquelles ces der-
niéres n’ont apperlé-aucune madifica-
iion, conlinuent a élre en vigneur,

-aussi bien que la décision prise dans
I'Assemblée lenue le % janvier 1845, qui
donne force de loi & tous les arrétés
pris par ke Commissaire du Boi anle-
ricurement a eette époque.

Ont également force de loi tous les

arrélés qui ont éé prig de concert en-

tre le Commissaire du Roi el le Rrgent
Paraila.

Anr. 30. 11 esl bien entendu que dans
les lois et arrélés promulgués sous le
Protectoral, toul ce qui est refatil an
Regent s'applique 4 1a Reine.

8. M. délégue son pouvoir au Régeut
quand elle se rend dans une autre ile.

FORCE MILETAIRE,

Ant. 31, Il 0’y a d"aulre force mili-
taire dans les Iles de la Société que les
iroupes de 8. M. le Roi des Francais.

Art, 32, Il peut, touiefois, dtre crid
un corps de milice indigene dont la le-
vée®l l'organisation ne doivent avoir
Tieu que 'aprés Pautorisation ou par
'ordre du Commissaire du Roi, qui vn
2 le cotnmandement.

AnrT. 33. Encasde guerreou d'agres-
sion étrangere, la Reine met a la dispo-
silion dn Cormmissaire do Rei foutes
les forces. el tontes les ressources néces
saires & la défense du pays.

DISPOSITIONS GENERALFS.

Ant. 34, La haute police des iles st
placée exclusivement entre les mains
Qu Commissaire do Roi.

ART. 33. Toules les relalions avec
lextérieur sont ebandonnées au Gouver-
mement profecleur. '

ART. 36. Aucun étranger ne peut en-
lrer en communicalion avec la Reine
sans en avoir oblenu 'autorisation du
Commissaive du Boi.

ART. 37. Aucan résidenl élranger, a
quelgue tlitve que ce soit, ne pent, par
privilége cuantrement, s'iminiscer dans
fadministralion du pays ou prm‘oquer
a des acles pofitiques.

ArT. 38. I'ofiratltesterle l'mletlnml
de la France sur les iles de Ta Sociéts,
le pavillon du Proieclﬂmt, c’est-d-dire
I'ancien pavillon 1attien, écarlelé dn
pavilion francais, flolle sur les élablis--
semenis municipaux,

Le pavillon naliona) francais est ar-
boré sur 1ous les posies militaires wt
les poinis défensifs des tles.



Ant. 39. La Reine, comme signe de
sdnautorilé personnelle, regoit du Gou-
vernement frangais et arbore le pavillon
du Proteciorat avec I'embléme de la
rovauté,

ART. 40 ET ppRNtER. Les consuls fran-
cais sont considérés auprés des puis-
sances étrangéres, sans exceplion,

come ayant le caractére de consuls ou

fes sujets de ces iles ont droit A leur en-
tiere prolectipn,
Cetle convenlion a é1é soumise d l'ap-
probation de 8. M. le Roi des Francais.
Faitl & Papeete, Taili, en triple expé-
dition, les jour, mois et an que dessus.

Ie C'ammissaire du Roi, Gmmemem .
: Cn LAVAtD

vice-consuls des Iles de la Société, et POMARE, Reine.

LOI XXIV.
ONCERNANT LES PECHEURS.

_Arr. 1er H est défendu aux pécheurs de pécher avee de grands
ﬁlets nommés upeG-ava, upea-od, et les upm-zom, aitleurs que dans
leurs districts.

On pourra pécher le long des cdtes avec de petils filets, tout autour
de Taili et Moorea, en demandant [a permission du chel du district
ot Fon desire pécher, pourvu qu'il o'y ait pas un grand nombre
d'’hommes.

Art. 2. Nul, quel gue soit sa poissance ou son rang dans le Gou-
vernement du Protectorat, ne doil s’emparer du poisson pris par les
pécheurs.

Si quelqu'on désire demander du poisson, il est fibre de le faire;
mais le pécheur est également libre d'en donner, ou de n’en pas don-
ner. - On ne devra point lui en garder de rancune,

Art. 3. Les pécheurs pourront toujours s'arranger avec les proprle—
taires des lacs, passes el rivages, Sans gue personae pulsse intervenir
dans des arrangements.

Arr. &, Les pacheyrs payant les 1mpesrtlcmlsl comme tous les autres
habitants, ferent de leur poisson ce qui leyr plaira et ne sont point
ohligés par Ia présente_ loi & le donner, s'ils désirent le vendre.

¥

LOL XXV, (Abrogde.) — (1).

LOI XXV

CONCERNANT LES JUGEMENTS DES TOOHITU.
TITRE 1e,
Arr. lﬂr. Si c'est une lerre entiére qui se trouve en lilige el si les

{1} Note de juin 1864, — La loi XXV de 1845 a é1é abrogee ¢n 1848, el n'a pas
#£1¢ remplacée.
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proprié¢aives ne pravent décider la gquestion, ils appelleront es offi-
ciers publics, et le juge du distfict, de concert avec les imiroa, s'ocey-~
pera de régler celte affaire. — Kt si aprés qu'ils Pavront terminde,
I'un des propriétaires n'est point satisfait et en appelle aux jept, afin
qu'ils reprennent de nouveau le jugement concernant celle lerre, cé
propriélaire qui désirera en appeler devra se rendre prés du greffier de
ta Cour des grands-juges pour faire son appel. Celui-ci (le greffier} in-
serira la réclamation pour dtre soumise an jugemeat des toohitu, — 1|
ny a qu'un appel aux graods-juges: le jugement prononcé par eux
sera ‘definitil’. '

5i une affaire était pressée, la Reine pourrait Tajre désigner par le
Régent deox on trois toohiln qui juzeront immediatement.

Que les: grands-juges ne s¢ hatent point d'accorder gain de canse
aux personnes instraites et habiles a patler, au préjudice de celles qui
sont ignorantes de leurs ajenx : leurs ancéires ayant €té peat-&tre les
véritables propriélaires, on devra prendre teus les renseignements né-
cessaires. _ R o

Dans tous les cas, 18ppel ne peut se porter que sur les mémes motifs
qui ont provoqué le premier jugement,

ARt. 2. Si les liniites des terrains sont contestées, que les officiers
publies ne se-hatent point de terminer Ja questiow, — qu’ils cherchent
avec soin ; — il est un grand nombre de causes qui peavent induire en
erreur & Pégard des limites e terrains. — Ls devront, autant qune pos-
sible, résoudve P'affaird de fagon que les deux propriétaires soient
également satisfaits. — Que les faux-1émoins ne soient point admis, —
et que les chefs et les personnes influentés ne souliennent point I'une
des parties avec I'intention de dépouiller Faulre. — Si le district agit
ainsi, il aura repversé la vérité: — on jugera ceux qui renverseront la.
vérité en connaissance de canse,”et ils seront condampés a 50 brasses
de travail pour ia premiére fois. — OQue l'on n’admette point comme
témoins, dans les guestions de ferres, ceux gni ne sauront rien par eux-
mémes et ne parleront que d'apres ce qu'ilg anront entendu de per-
sonnes différentes. — ‘Ceux qui auront &16 réellement désignés d'abord
par les propriétaires du terrain et ceux (qni auront été réeliement con-
duits sur les limites contestées, ceux-la pourronl éire admis en qualité
de témoins recennus par la présente loi.

TITRE 1Ie

Awnt. 3. Concernant los témoins. — Que 1% témoins ne donoent
poial e fayx-1émoignage, dans e but d’avaniager ceux qui leer plai-
sent el de priver ceux qui ne leur convienneat pas; — c'est 13 une
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mauvaise chose. — Que dans aucun cas, les personnes qui seront ap-
pelées en témoignage ne faussent la vérité ; — leurs paroles ne seront
point perdues. — (’est une chose sacrée devant. Diew que la parole
d'un témoein ; — il y a vie et salut dans la parole véritable, et mort
dans la parole fausse de ceux gui sont appelés comme témoins.

" Amr. &, Lorsque les officiers publics auront décidé sur les terres
contestées et qu’ils aarout placé les bornes, ces bornes ne devront
pas &tre retirées, — Si I'un des propridtaires s'obstine & renverser les
pierres servant de bornes, il sera cogpable: — on le jugera et on le
condamnera & i jours de travail pour le gouvernement. ’
Art. 5. Le chefet le juge de chaque disirict enregisireront sur un
livre appelé le Livre des proprictés territoriales, les noms des pro-
priélaires de lenrs districts, avec les limjtes de chaque propriété et {out
ce qui peut faire reconnailre ces propriétés.

Ce livre deviendra livre du gouvernement et un double sera tenu &
Papeele, afin que les générations futures ne soient pas troublées de
nouveau. . ,

AnT. 6. Toutes les ventes ou locations, depuif le 6 novembre 1843
jusqu'au ter oclobre 1844, sont validées, pourva qu’elles ne s'écartent
pas des prescriptions des arrétés du Commissaire du Roi, nes 64 et 118.

Arr. 7. Toute personne gui portera un jugement devant Ia Cour des
Toohitu sera tenue de payer nne somme de eénguants francs dans les
mains du greffier, pour frais de justice et de déplacement.

LOIS XXVII, XXVIU, XXIX. {dbrogdes ) — ().

10l XXX.

CONCERNANT LES PERSONNES QUI N ACCOMPLIRONT POINT LES PEINES Qut
LEUR AURONT BTH IMPOSEES.

~ ARTICLE UNIQUE. Si uné®personne n’accomplit point sa' peine ou ne
paie pas 'amende 3 laquelle elle aura é18 condamode, les officiers pu-
nlics iront ui signilier d’accomplir cele peine ou de payer celte amende;
et si elle ne Faccomplit pas ou ne la paie poiet encore, les officiers pu-~
blics la prendront et la conduiront en prison, el cette personne ne sera
point remise en liberté, & moins qu'elle ne consente a accomplir sa
peine on & payer son amende.,

(1) Nole de juin 1864, — Les lois XXVII, XXVIII ef XXIX de 1843 ont été
abrogées en 1848 et n'ont pas été remplacées.
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L0l XXXIL
DES JUGEMENTS ET DE LEUR FOUNME,

TITRE I°*.

Arr. 1er. Tount Taitien qui sera jugé doit I'étre, d'abord, dang son-
district et par son juge, devant le domicile du.chef; & Papeete dans un
licu désigné par le Régent.

Arr. 2. L’homme condamné pourra rappeler de ce jugement par de-
vant le Regenf. qui sera tenu de désigner un granci-] uge el deux juges
de district pour juger de nouvean.

Si le condamné en appelle encore, 'affaire sera. poriée devant la
Cour des grands-juges, dans la forme déterminée par la loi XXV,

Awr. 3. Davs.aucun cas, nul joge ne pourra juger dans sa propre
cause, ou dans une cause qui serait celle de ses parents.

Arr. &. Les joges, dans les causes difficiles, pourront se faire as-
sister de six arbitres choisis par en¥, mais P'accusé pourra en récuser
]a moitié. ,

Arr. 5. L’appel d un ]ugement devra étre fait daﬂs le délai de vingt
ours.
| A, 6. La Cour des grands-juges sassemh]era trois fois I'an : jan-
vier, mai et aoi,

' TITRE 1L

Arr. 7. Les témeoing seront assignés 4 personne ou a domicile, assez
longtemps & Pavance pour pouvoir se rendre au jour et au licw du
jnzement.

Axrt. 8. La pertie sera assignée pour étre présente i 1'enquéte huit
jours au moians avant faudition ;. les témoins qui-sont produils contre

~ elle lai seront notifigs.

Si Ja partie ne se présenie pas au jour du jugement, il sera passé
outre et elle sera jugée par défant,

Art. 9. Chague 1émoin sera entendu séparément, tant en I'absence
qu'en présence des parties. Il déclarera ses nom, profession, 4ge et
demeure,. 5'il est parent ou alli¢ de 1'une des parties, & quel degré, et
s'll est serviteur de Fune d’elles ;: il fera serment de dire Ia vérité, le
tout & peine de nullilé.

Art. 10. Les témoins qui ne se rendront pas a l ordre qu'ils auront
recu seront condamnés pour la premiére fois, et par ordre du juge,
séance fenanie, & une somme qui ne pourra étre moindre de dix francs
au profit de la pariie gagnante, 4 titre de dommages el intéréts.

1ls pourront, en outre, par la méme ordonnance, é&tre condamnés a
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une amende de dizz & cinquante francs pour le Gouvernement, le chef,
et les imiroa du district,

Dans le cas ol les témoins ne se rendraient pas sur une nouvelle
ordonnance, ils y seront confrainis par curps et condamnés par Ie juge
a une amende de cent francs.

Anrt. 11, Si les témoins justifient qu ‘lls n'ont pu se présenter au
jour indigué, le juge les déchargera de leor condamnation,

Art. 12. Nul ne pourra étre assigné comme (émoin s'il est parent ou
allié en ligne directe de I'une des parties, ou son conjoint méme di-
vorcé: Si les témoios demandent 3 &tre taxés, voici quelle sera leur laxe :

En dehors de deux lieues et par deux hevres, deux francs cinquanie
centimes lenr seront alloués pour aller et retour, par chaque deux
lieues, el deus [rancs pour chaque joor refenu,
~ Ant 13. Les mutoi et les imiroa seront obiligés d'exécuter les ordres
do juge en fonctions, ef, A cet effet, celui-ci sera toujours -assisté des
imiroa ef d’un mutei, quand il jugera convenable d'en faire la demande
a lear chef.

Art. 14. Les faux-témoins seront jugés et condamnés ; voici quelle
sera lenr peine:
~ En matiére de police, la dégradation civique et l’emprisnnnemem

de trois & six mois;

En matiére correctionnelle, de un A irois ans de prison et de ia’
dégradation civique;

#n-matiére-criminelle, de ¥emprisonnement ou des travaux forcés de
cing -4 dix ans.-Cependant-si I'aecusé a é1é condanmnd & mort, le favx-~
témoin sera puni des travaux forcés & perpétnité et méme de la peine
de mort g1 I'exdcation a-cu lieu.

Art, 15, Dans tous lesjugements, les4§uges pourront condamner les
conpables, en dehors des peines voulues par la lot, aux [rais et dépens
de-la procédure.

LOl XXXIL

CONCERNANT -LES TEAVAUX QUI INTERESSENT LA CHOSE PUBLIQUE.

Art, 1er, Sont considérés, en ee Gouvernement du Proteclorat, cho-
ses publigues, ou servant & F'usage du public, et doivent, par consé-
quent, étre A la charge du public : 4o Les églises iailiennes; 2o les
écoles ; 3= les ponts sur Jes petites riviéres ou ruisseanx. Ces établisse-
ments, les terrains sur lesquels ils sont ¢levés, de méme que ceox sur
lesquels sont béties les habitalions des missionnaires, seront réputés
publics parce qu'ils sont propriétés nationales inaliénables.
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Art. 2. Chaque fois qu'il y aura lien de réparer on de construire;,
Ja Reine et le Commissaire du Roi en seront informés, afin que les
mesures soient prises pour satisfaire & [a chose publique.

Amr. 3. Les indigénes qui, pour une cause quelconque, ne viendront
pas ou ne pourront pas travailler & la chose publique, pourront faire
travailler pour eux par un membre de leor famille; mais 8'ils n'ont pas
de famille, ils devront payer pour le travail.

ArT. §. La construction et lentretien des routes sont awssi consi-
dérés.comme un travail public el chacun doif y participer; en consé-
quence, indépendamment des hommes condamnds pour le {ravail des
routes, chaque district sera tenu, au moyen de journées de (ravail four-
nies par les habitants, d’entretenir la partic de la rounte qui le {raverse;
et pour cela le chef informera le Commissaire du Roi des Fracgais des
travaux a [faire.

Art. 5. Le Gouvernement protectenr pensant, quant actnellement,
qu'il n'est pas possible, pour les indigénes, de construire les” grands
ponts, se charge de pourvoir & ce besoin sur les grandes rividres qui
avoisinent la ville de Papeete.

Are. 6. Dans les travaax indiqués sous les nesd, 2, 3, il ne s'agit
que des travanx nécessaires pomr la (bonne) construction ou la bonne
réparation des batiments ou ponts. :

Art. 7. Tous les Européens qui habitent les différents districts de
Taiti et Meerea seront tenus de participer & I'entretien des rontes, con-
formément aux arrétés du Gonvernement protecteur sur cet objet.

Art. 8. Tout homme commandé pour ue fravail public et qui ne
I'exécutera pas, sera jogé et condamné & dix jours de fravail pour ke

gouvernement. -
el st———y

L.OT XXXIII.

SUR Lk NOMINATION DES DELEGUES A L ASSEMBLEE LEGISLATIVE,

Azr. fer, Les délégués & I'Assemblée législative sont nommés pour
{rois ans par le peuple et dans chaque district.

Axrt. 2. Les toohita et chefs sont, de droit, membres de I'Assemblée
legislative,

Arr. 3. Le Commissaire du,Rei prés la Cour des toohitu, le greffier
de celte Cour, ainsi que le Commissaire du Rei (erateur du gouverne-
ment) & Moorea, assistent i PAssemblée et proposent les projets de loi
du gouvernement; ils ont voix délibérative comme tous les membresde .
I'Assemblée.
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ArT. 4. Lo nombre des délégués est ainsi déterming dans cliaque

district :
Pour Taili:

PATE. s urveacerssnssannns veee & ] Papara .. .a.iiesenriea i %
ATUE « o vvssonnnsvrnsnnnsans .. 2 | Atimaomp....... feraveere e 1
Mabina ou Haapape........«.. 2 | PapeuriTiec.oe.uus cesrmeaaes 3
Haurury ou Papenod......... 2 Papearic.avvecenaneees Crrreee A
Te Ue e {¢ 'Mehiti ou Tiavei,.... 2 | Afahiti..coiviiaienrernnne .o
AUOTE. s sevenvaraasenamse veer A1 ]| Anuhbi...... i awsemeseentanna 2
Taero ot Hitlaz. - ... erans eeoe 3] Tautira...coecens Ceraeren s 4
Tefana ou Faaa....... Cireaeas 3 | Teahupoo....covovene irrnaaees 3
Temanotahi ou Punaavia....... 3| Mataoae .. oeeveravenarsnes e 2
Temanorus ou Paea oo veoer-e 3 VaAITHO, e e cevussnrmnnrannsns . 3
Pour Moorea:

Papetodi...oveancraerns veer.o 27 Atimaba........o.n ernrvaees M
MOTUU + e vevvaasrnnennnss P | Hamiveoesoranewasovens PR |
Haapiti et Teavaro......-. eee 4 | Afareaitu..... Cerrareeaasanae 1
WATAIM oo avvormresnrnrsnnens | Teaharod ....cvesionrssensoen k|
Maatea,..... Weeeenannnisunae }

Anr, 5. L' Assemblée législative sera convequée par la Reine et ie
Commissaire de Roi des Francais un mois i 'avance.

Aar, 6. Les membres de I'Assemblée législative seront, pendant la
durée de la session, approvisionnés-de vivres par ie district dontf ils
-sont les représentants.

Toutes les dispositions des lois de 1842, renouvelées dans I'Assem—
blée législative de U'annce 1845, aipsi que les nouvelles [ois de 1845
qui ie sont pas dans 'apnée de 1842, et lous les arr@tésqui ne sont pas
_d'accord avec- ces nouvelles tois, sont annuiés.

Sanclionné le 5 mai 1858,

La Reine des Iles de la ‘Société,
Signé : -POMARE.

.Le ‘Gouverneur, Commissaire du Rot prés
la Reine des Iles de la Sociélé,

Signé : LAVAUD.

FIN DU GODE TAITIEN DE 48is.



